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PRILOHA

navrhu Rozhodnuti Rady

0 podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody mezi Evropskou
unii na jedné strané a vladou Gronska a vladou Danska na strané druhé o partnerstvi
V oblasti udrzitelného rybolovu a provadéciho protokolu k této dohodé
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PRILOHA
DOHODA O PARTNERSTVI V OBLASTI UDRZITELNEHO RYBOLOVU

mezi Evropskou unii na jedné strané a vlidou Gronska a vladou Danska na strané

druhé

EVROPSKA UNIE

(dale jen ,,Unie®)

a

VLADA GRONSKA a VLADA DANSKA,

dale jen ,,Gronsko*,

ob¢ dale jen ,,strany*,

S OHLEDEM na protokol o zvlastni aprave vztahujici se na Gronsko,

UZNAVAIICE, 7e si Evropské unie a Gronsko pieji posilit vzajemné vztahy a vytvofit partnerstvi a
spolupraci, které by podpofily, doplnily a rozsitily vztahy a spolupraci zahdjené v minulosti,

VZHLEDEM k tomu, Ze Rada v tnoru 2003 uznala potiebu rozsifit a posilit budouci vztahy mezi
Evropskou unii a Gronskem, vzhledem k vyznamu rybolovu a potieb¢ strukturalnich a odvétvove
zamétenych reforem v Gronsku, které jsou zalozeny na komplexnim partnerstvi pro udrzitelny rozvoj,

PRIPOMINAIJICE rozhodnuti Rady ze dne 25. listopadu 2013 o p¥idruzeni zamotskych zemi a tzemi
k Evropské unii,

PRIPOMINAIJICE rozhodnuti Rady ze dne 14. biezna 2014 o vztazich mezi Evropskou sunii na jedné
stran¢ a Gronskem a Danskym kralovstvim na strané druhé,

BEROUCE V UVAHU spole¢né prohlaseni Evropské unie na jedné strané a vlady Gréonska a vlady
Danska na strané druhé o vztazich mezi Evropskou unii a Gronskem ze dne 19. biezna 2015,

ZDURAZNUIJICE vyznam mezinarodni spoluprace v Arktidé pro zachovéani bezpe&né, zabezpedené,
udrzitelné a prosperujici oblasti Arktidy na zakladée Ilulissatské deklarace z roku 2008, jez byla znovu
potvrzena v roce 2018,

VITAJICE podepsani dohody o prevenci neregulovaného rybolovu na volném mofi ve stiedni ¢asti
Severniho ledového oceanu dne 3. fijna 2018 v gronském Ilulissatu,

VZHLEDEM k celkovym vztahiim mezi Unii a Gronskem a k jejich vzajemnému piani vztahy nadale
rozvijet,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze dne 21. Gervna 2009 vstoupil v platnost zikon o samospravé Gronska,
kterym se nahrazuje zakon o autonomii Gronska, méni status Gronska v rdmci Danského kréalovstvi a
udéluje vladeé Gronska pravomoc pievzit nové oblasti legislativnich a vykonnych pravomoci,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Grénsko v ramci dohody o samospravé vykonava svou jurisdikci ve
vylu¢né hospodarské zon€¢ Gronska,

S OHLEDEM na Umluvu Organizace spojenych narodi o moiském pravu a na Dohodu o provadéni
ustanoveni Umluvy Organizace spojenych narodti o moiském pravu tykajicich se zachovani a fizeni
populaci vysoce st¢hovavych ryb,
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UVEDOMUIJICE SI dillezitost zasad stanovenych kodexem chovani pro zodpovédny rybolov, ktery
byl piijat na konferenci Organizace pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) v roce 1995, a dohody

0 opatienich pfistavnich stath FAO k pfedchazeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehlaseného
a neregulovaného rybolovu a ROZHODNUTY piijmout nezbytna opatfeni k jejich provadéni,

ROZHODNUTY spolupracovat ve spole¢ném zajmu na zabezpecovani trvalého udrzitelného rybolovu
s cilem zarucit dlouhodobé zachovani a udrzitelné vyuzivani zivych moiskych zdrojt,

PRESVEDCENY, Ze takova spoluprace musi mit podobu iniciativ a opatieni, které, at’ piijimany
spolecné ¢i kazdou stranou samostatné, se vzajemné dopliiuji, jsou v souladu s politickymi cili a
zarucuji soucinnost spole¢ného usili,

HODLAUJICE za timto Gi¢elem pokracovat v dialogu, a nadale tak v Gronsku zlepSovat politiku v
odvétvi rybolovu a ur€it vhodné prostiedky k zajisténi u¢inného provadeni této politiky,

PREJICE si stanovit podminky a pozadavky pro rybolovné ¢innosti plavidel Unie ve vyluéné
hospodaiské zoné€ Gronska, jakoz i podminky a pozadavky pro podporu Unie pro zabezpeceni trvalého
udrzitelného rybolovu v téchto vodach,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Tato dohoda stanovi zasady, pravidla a postupy pro:

— hospodaiskou, finan¢ni, technickou a védeckou spolupraci v odvétvi rybolovu s
cilem podpotfit trvaly udrzitelny rybolov ve vyluéné hospodaiské zon¢ Gronska (dale
jen ,,VHZ Gronska“) za G¢elem dosazeni hospodatskych a socidlnich ptinost, véetné
rozvoje gronského odvétvi rybolovu,

- podminky pfistupu plavidel Unie do VHZ Groénska,

— opatfeni pro fizeni rybolovu plavidel Unie ve VHZ Gronska, jejichZz ucelem je
zajistit, aby byly dodrZzovany vySe uvedené¢ podminky a pravidla, aby byla opatieni
pro zachovani a fizeni rybolovnych zdroji uU¢innd a aby se pifedchazelo
nezakonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu (dale jen ,,rybolov NNN*),

— partnerstvi mezi spolenostmi, jejichz cilem je rozvijet ve spoletném zdjmu
hospodatské a souvisejici Cinnosti v oblasti rybolovu.

Clanek 2
Definice

Pro tcely této dohody, protokolu a piilohy se rozumi:

a) ,»organy Gronska“ vlada Gronska;

b) ,organy Unie* Evropska komise;

C) ,,dohodou* dohoda a protokol, jeho pfiloha a jeho dodatky;

d) »plavidlem Unie* rybaiské plavidlo plujici pod vlajkou nékterého z ¢lenskych stath
Unie a registrované v Unii;

e) ,Iybafskym plavidlem* jakékoli plavidlo vybavené pro ucely obchodniho vyuZzivani
zivych moftskych zdroji;

f) ,opravnénim k rybolovu® ,licence® podle gronskych pravnich ptedpisi;
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9)

h)

)

,,smiSenym podnikem* jakakoli spole¢nost regulovana pravnimi piedpisy Gronska,
skladajici se z jednoho ¢i n¢kolika majiteli plavidel Unie a jednoho ¢i n€kolika
partnerti v Gronsku, jejimz cilem je provozovat rybolov a pfipadné vyuzivat gronské
rybolovné kvoty ve VHZ Gronska plavidly plujicimi pod vlajkou Gronska ve snaze
prednostné zasobovat trh Unie;

»doCasnymi spolecnymi podniky* jakékoli sdruzeni zalozené na smluvnim ujednani s
omezenou dobou trvani mezi majiteli plavidel Unie a fyzickymi nebo pravnickymi
osobami v Gronsku, jehoZ cilem je spole¢né lovit a vyuzivat rybolovné kvoty a sdilet
naklady, zisky nebo ztraty spojené se spole¢n¢ vykondvanou hospodaiskou ¢innosti
za ucelem piednostniho zasobovani trhu Evropské unie;

,smiSenym vyborem* vybor slozeny ze zastupcii Unie a Gronska, jehoz funkce jsou
popsany v ¢lanku 12 této dohody;

,udrzitelnym rybolovem* rybolov v souladu s cili a zdsadami stanovenymi v kodexu

chovani pro zodpovédny rybolov pfijatém na konferenci Organizace OSN pro vyZivu
a zemeédélstvi (FAO) v roce 1995.

Clanek 3
Zasady a cile provadéni této dohody

Strany se zavazuji, ze zajisti trvale udrzitelny rybolov ve VHZ Gronska v souladu s
ustanovenimi imluvy UNCLOS zalozenymi na zasad¢ nediskriminace mezi riiznymi
lod’stvy provozujicimi rybolov ve VHZ a na zasad¢ udrzitelného vyuzivani
biologickych moiskych zdroji. UdrZitelné vyuZzivani je zaloZeno na stanoveni
prebytku Gronskem s piihlédnutim k potiebam gronského odvétvi rybolovu,
nejlepSich dostupnych védeckych doporucenich a relevantnich informacich
vyménénych mezi stranami ohledné celkové intenzity rybolovu a celkovych tlovcich
ptislusnych populaci v§emi lod’stvy plisobicimi v oblasti rybolovu.

Gronsko se zavazuje poskytnout lod’stvu Unie ptednostni piistup k dostupnym
prebytkim.

v

Gronské organy se zavazuji, zZe nebudou poskytovat ptiznivéjsi podminky nez ty,
které jsou poskytovany podle této dohody, jinym zahrani¢nim lod’stviim plsobicim
ve VHZ Gronska, kterd maji tytéZ charakteristiky a zaméfuji se na tytéZ druhy,
na které se vztahuje tato dohoda a jeji provadéci protokol.

V zajmu transparentnosti se ob& strany dohodly, Ze zvetejni jakoukoli dohodu a
celkovy piipustny odlov a Ze se vzijemné informuji o rybolovnych pravech
udélenych zahrani¢nim lod’stvim a jejich vyuZzivani.

Strany nalezit¢ zohledni opatfeni pro zachovani a fizeni pfijatd piisluSnymi
regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu, pfi¢emz nalezité zohledni regionalni
veédecka posouzeni vypracovana piislusnymi védeckymi subjekty. Za timto ucelem
ob¢ strany spolupracuji zejména v zajmu udrzitelnosti spole¢nych stéhovavych
populaci v severnim Atlantiku.

Strany se zavazuji provadét dohodu v souladu s Evropskou umluvou o ochrané
lidskych prav a zékladnich svobod a Deklaraci Organizace spojenych narodi o
pravech ptiivodnich obyvatel (UNDRIP).

Konkrétn¢ zaméstnavani namoinikii na plavidlech Unie se ftidi Deklaraci
Mezinarodni organizace prace (MOP) o zé&kladnich principech a pravech v préci,
ktera se v plném rozsahu vztahuje na pfislusné smlouvy aobecné podminky
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10.

zaméstnavani, pfislusSnymi umluvami MOP a pravnimi pfedpisy Gronska. Zejména
se to tykd svobody sdruzovani a faktického uznavani prava na kolektivni
vyjednéavani, jakoz i odstranéni diskriminace v zaméstnani a povolani a Zivotnich a
pracovnich podminek na palubé rybaiskych plavidel.

Gronsko bude nadale plénovat politiku odvétvi rybolovu a fidit jeji provadéni
pomoci ro¢nich a viceletych programi na zéklad¢é cilii stanovenych spole¢nou
dohodou mezi stranami. Strany za timto ucelem nadéle vedou politicky dialog o
plénovani politiky v odvétvi rybolovu. Strany se zavazuji, ze se budou vzijemné
informovat o planovani a ptijeti dalSich vyznamnych opatieni v této oblasti.

Na zadost jedné z nich strany rovnéz spolupracuji pii spolecném nebo jednostranném
provadéni hodnoceni opatfeni, programt a ¢innosti provadénych na zaklad¢ této
dohody.

Strany se zavazuji, Ze zajisti provadéni této dohody v souladu se zasadami
transparentnosti a fadného fizeni hospodarskych a socialnich zalezitosti.

Clanek 4

Védeckad spoluprdce

Bé&hem obdobi platnosti této dohody Gronsko a Unie sleduji, jak se vyviji stav zdroj
ve VHZ Gronska; spole¢ny védecky vybor na zadost smiseného vyboru vypracuje
zpravu na zékladé povéteni smiSenym vyborem.

Za ucelem fizeni a zachovani zivych motskych zdroji a za ucelem spoluprace v
ramci souvisejicich védeckych vyzkumi se strany zavazuji provadét vzijemné
konzultace bud’ pfimo, nebo v ramci regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu a
dotcenych regiondlnich rybatskych organizaci.

Cldnek 5
Ustanoveni o vylucnosti a p¥istup k rybolovu ve VHZ Grénska

Gronsko se zavazuje povolit plavidlim Unie provadét rybolovné ¢innosti ve své
VHZ v souladu s touto dohodou, v¢etné protokolu a piilohy. Organy Gronska zaruci
plavidlim ur€enym Unii licence vydané podle protokolu pfiméfené k rybolovnym
pravim udélenym v souladu s protokolem.

Rybolovna prava, ktera Gronsko udélilo Unii podle této dohody, mohou vyuzivat
plavidla registrovand v Norsku, na Islandu a na Faerskych ostrovech plujici pod
vlajkou téchto zemi v rozsahu nezbytném pro fadné provadéni dohod o rybolovu,
které uzavtela Unie s uvedenymi stranami. Za timto ucelem se Gronsko zavazuje, ze
plavidlim registrovanym v Norsku, na Islandu a Faerskych ostrovech plujicim pod
vlajkou téchto zemi povoli provozovani rybolovnych ¢innosti ve své VHZ.

Plavidla Unie mohou provozovat rybolovné ¢innosti ve VHZ, na kterou se vztahuje
tato dohoda, pouze v ptipadé, zZe jsou drziteli opravnéni k rybolovu vydaného podle
této dohody. Veskeré rybolovné ¢innosti, na které se tato dohoda nevztahuje, jsou
zakédzany. Organy Gronska vydaji opravnéni k rybolovu plavidliim Unie vyluéné na
zaklade této dohody.
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Clanek 6
Rozhodné pravo

Na rybolovné c¢innosti, které jsou predmétem této dohody, se vztahuji pravni
ptredpisy platné v Gronsku. Organy oznami veSkeré zmény téchto pravnich ptredpist
piedem a vcas.

Aniz jsou dotceny povinnosti plavidel Unie s ohledem na pravni piedpisy Unie,
piejima Gronsko odpovédnost za ucinné provadéni ustanoveni protokolu tykajicich
se sledovani a kontroly rybolovu a dohledu nad nim. Plavidla Unie spolupracuji s
piislusnymi organy odpovédnymi za provadéni sledovani, kontroly a dohledu.

Unie se zavazuje pfijmout vSechna vhodna opatieni, aby zajistila, Ze jeji plavidla
dodrzuji ustanoveni této dohody a gronskych pravnich predpist regulujicich rybolov
ve VHZ Gronska.

Cldnek 7
Oprdvnéni k rybolovu

Plavidla Unie lovi ve VHZ Gronska pouze tehdy, pokud maji platné opravnéni k
rybolovu vydané Grénskem podle této dohody.

Postup pro ziskani opravnéni k rybolovu pro urcité plavidlo, pfislusné poplatky
a zpusob platby, ktery ma majitel plavidla pouzit, jsou uvedeny v ptiloze protokolu.

Smluvni strany zaruci fadné provadéni téchto postupi a podminek prostiednictvim
vhodné spravni spoluprace mezi pfislusSnymi organy.

Cldnek 8
Finanéni prispévek
Gronsku se poskytuje finan¢ni piispévek podle podminek stanovenych v protokolu a
ptiloze.

Tento piispevek se sklada ze tii souvisejicich slozek, kterymi jsou:
a)  finan¢ni piispévek Unie za ptistup plavidel Unie k rybolovu v Gronsku;

b) finanéni podpora Unie na zajisténi trvalého zodpovédného rybolovu a
udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroju ve VHZ Gréonska a na rozvoj a
provadéni rybaiské odvétvove politiky Gronska;

Cc)  poplatky za opravnéni k pfistupu hrazené majiteli plavidel lovicich v ramci
kvot EU.

Slozka finan¢niho piispévku uvedend v odst. 2 pism.b) nezavisi na platbach
souvisejicich s néklady na piistup a spravuji ji orgdny Gréonska s ohledem na cile
uréené vzajemnou dohodou stran v souladu s protokolem, kterych ma byt dosazeno
v ramci gronskeé politiky v odvétvi rybolovu a roéniho a viceletého programu jejiho
provadéni.

Financni prispévek poskytovany Unii se vyplaci kazdoro¢né v souladu s protokolem
a s vyhradou této dohody. SmiSeny vybor mtize finan¢ni ptispévek s vyhradou této
dohody a protokolu revidovat v disledku:

a)  vyjimecnych okolnosti jinych neZ prirodni Zivly, které zabranuji v provozovani
rybolovnych ¢innosti ve VHZ Groénska;
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b)  omezeni rybolovnych prav ud€lenych plavidlim Unie, ke kterému doslo po
vzajemné dohod¢ mezi stranami v ramci smiSené¢ho vyboru s cilem udrzitelné
fidit dotéené populace, pokud je to povazovano za nutné pro zachovani a
udrzitelné vyuzivani zdroji na zakladé nejlepSich dostupnych védeckych
stanovisek;

c) pokud ma Unie v dusledku této dohody piednostni pfistup k dodateénym
rybolovnym pravim, ktera pfesahuji prava stanovena v protokolu této dohody,
na zéklad¢ vzajemné dohody stran v ramci smiSeného vyboru poté, co nejlepsi
dostupna védecka stanoviska ukazala, ze to stav zdroji dovoluje;

d)  pfehodnoceni podminek finanéni podpory Unie na provadéni rybaiské politiky
v Gronsku, odtvodnuji-li to vykézané vysledky ro¢niho a viceletého programu,
které strany zjistily;

e)  pozastaveni uplatiovani této dohody podle ¢lanku 16.

Cldnek 9
Podpora spolupréace
Strany podporuji hospodaiskou, obchodni, védeckou a technickou spolupraci, jakoz i
spolupréci v oblasti kontroly, prosazovani a odborné piipravy, v odvétvi rybolovu
a souvisejicich odvétvich. Provadéji vzajemné konzultace s cilem koordinovat rizna
opatfeni, kterd mohou byt za timto ucelem pfijata.

Strany podporuji vyménu informaci o zplsobech rybolovu a lovnych zatizenich,
zpusobech zachovéni a primyslovém zpracovani produktti rybolovu.

Strany podporuji zejména ziizovani docasnych spoleénych podnikd a smisenych
spolecnosti, a to ve vlastnim zdjmu a v souladu se svymi pravnimi predpisy.

Clanek 10

Spolupréce v oblasti sledovani, kontroly a dohledu a p#i boji proti nezdkonnému, nehlisenému

a neregulovanému rybolovu (rybolov NNN)

Strany se zavazuji spolupracovat pii boji proti nezdkonnému, nehldSenému
a neregulovanému rybolovu za ucelem provadéni zodpovédného a udrzitelného
rybolovu.

Na zéklad¢ konzultaci ve smiSeném vyboru se strany mohou dohodnout, Ze budou
spolupracovat a na plavidlech Unie provadét spolecné kontrolni programy na zakladé
rizik, aby tak posilily provadéni ustanoveni protokolu tykajicich se sledovani
a kontroly rybolovu a dohledu nad nim a souvisejicich napravnych opatteni.

Cldnek 11
Experimentalni rybolov

Strany podporuji provozovani experimentalniho rybolovu ve VHZ Grénska. Strany spole¢n€ provozuji
experimentalni rybolov v souladu s postupy stanovenymi v protokolu a jeho piiloze.

Clanek 12
SmiSeny vybor
Ztizuje se smiSeny vybor, ktery strandm slouZzi jako férum pro kontrolu pouzivani
této dohody a zajisténi jejiho provadeéni.
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Smiseny vybor vykonava tyto funkce:

a)

b)

d)

9)

h)

)

sleduje a vykazuje provadéni, vyklad a pouzivani dohody, a piedevSim
definovani a hodnoceni provadéni ro¢niho a viceletého programu podle ¢l. 8
odst. 3;

zajistuje nezbytné spojeni v otazkach spolecného zajmu v odvétvi rybolovu;

piedstavuje forum pro pratelské urovnani sport ohledné¢ vykladu a pouzivani

dohody;

je-li to nezbytné, pfezkoumava a vyjednava troven soucasnych a novych
rybolovnych prav pro pfislusné populace ve VHZ Gronska na zéklade
dostupného védeckého stanoviska, pfistupu predbézné opatrnosti a potieby
odvétvi rybolovu v Gronsku, a nasledné dostupna rybolovna prava pro Unii a,
je-li to tieba, finan¢ni piispévek uvedeny v protokolu;

sleduje zadosti o zfizeni docasnych spole¢nych podnikli a smiSenych
spole¢nosti podle podminek této dohody, a zejména hodnoti projekty, které
strany predlozily za ucelem zfizeni docasnych spole¢nych podnikid a
smiSenych spole¢nosti v souladu s kritérii stanovenymi v piiloze protokolu k
této dohod¢, a prezkoumava Cinnosti plavidel ve VHZ Gronska, kterd pafi
docasnym spole¢nym podnikim;

pfipad od pfipadu stanovi pfislusné druhy, podminky a dal$i parametry
souvisejici s experimentalnim rybolovem;

schvaluje spravni opatfeni pro pfistup rybaiskych plavidel Unie do VHZ
Gronska a k populacim vcetné licenci, pohybu rybaiskych plavidel Unie a
hlaseni o ulovcich;

schvaluje postupy pro provadéni financéni podpory Unie na zabezpeceni
trvalého zodpovédného rybolovu a udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroja
ve VHZ Groénska;

hodnoti podminky finan¢ni podpory Unie na provadéni rybaiské politiky v
Gronsku, oduvodiuji-li to vysledky ro¢niho a viceletého programu, které obé
strany zjistily, a reviduje ptispévek uvedeny v Cl. 8 odst. 4;

jakoukoli jinou funkei, kterou mu strany po vzajemné dohod¢ ptidéli.

SmiSeny vybor zasedd nejméné jednou ro¢né stfidavé na uzemi Unie a Gronska a
pfedsedd mu strana, jeZ zasedani pofada. Na zadost kterékoli ze stran se uskute¢ni
mimotadné zasedani vyboru.

Spole¢ny vybor piijme sviij jednaci fad.

SmiSeny vybor vykonava své funkce v souladu s cili této dohody.

Smiseny vybor v piipadé potieby vyzve k zasedani spole¢ného védeckého vyboru ad
hoc, a to na zakladé povéfeni stanoveného vyborem.

Zavéry zasedani smiSeného vyboru jsou zaznamenany a podepsany obéma stranami.

Smiseny vybor mize podle potieby piijimat rozhodnuti pisemnym postupem.
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Clanek 13
Zemépisnd oblast pouZiti dohody

Tato dohoda se vztahuje jednak na izemi, na ktera se vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropské unie za
podminek stanovenych v uvedené smlouve, a jednak na izemi Gronska a na VHZ Groénska.

Clanek 14
Doba trvani

Tato dohoda se pouzije po dobu Sesti let od prvniho dne jejiho prozatimniho provadéni; automaticky
se prodluzuje o dalsi obdobi Sesti let, pokud neni u¢inéno pisemné ozndmeni o ukonceni smlouvy
nejméné Sest mésict pred uplynutim doby platnosti.

Clanek 15
Prozatimni provdadéni

Dohoda se prozatimné provadi ode dne podpisu stranami.

Clének 16
Pozastaveni

Na podnét kterékoli ze stran 1ze provadéni této dohody pozastavit v jednom ¢i vice
z nésledujicich ptipadui:

a)

b)

d)

a) pokud okolnosti (jiné nez ptirodni zivly), které se vymykaji pfiméfené
kontrole jedné ze stran, jsou takové povahy, Ze brani provozovani rybolovnych
¢innosti ve VHZ Gronska; nebo

b) pokud v dasledku vyznamnych zmén v orientaci politiky, jez vedla k
uzavieni této dohody, pozada jedna ze stran o revizi jejich ustanoveni s cilem
ptipadné tato ustanoveni zménit; nebo

c) pokud mezi stranami doSlo k nevyfeSenému vaznému sporu v odvétvi
rybolovu a/nebo pokud jde o vyklad nebo uplatiiovani dohody; nebo

d) pokud kterakoli ze stran zjisti poruSeni zakladnich prav zarucenych
Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod a Deklaraci
Organizace spojenych narodl o pravech ptivodnich obyvatel (UNDRIP).

Tento pododstavec se neuplatni, pokud k tomuto poruseni dojde v jakékoli oblasti odpovédnosti nebo
pusobnosti, za néz gronska vlada v dusledku statusu Gronska jako autonomni ¢asti Danského
kralovstvi nema formalni odpovédnost nebo jez nespadaji do oblasti jeji formalni pliisobnosti.

2.

Strana, ktera si pteje provadéni této dohody pozastavit, ozndmi tuto skute¢nost druhé
stran¢ pisemné¢ a, s vyjimkou pfipadl zvlastni naléhavosti, toto pozastaveni nabyva
ucinku tfi mésice po obdrzeni takového oznameni, pokud se strany nedohodnou na

jiném vyslovné uvedeném casovém ramci. Pfi pfijeti tohoto ozndmeni zahdji strany

konzultace ve smiSeném vyboru s cilem nalézt ve lhiité tii méesiclh smirné feSeni
sporu.

Jakmile je tohoto feSeni dosazeno, pokracuje se v provadéni dohody, a neni-li
dohodnuto jinak, castka finan¢niho ptispévku podle ¢lanku 8 se timérn¢ a docasné
snizi podle doby, béhem niZ bylo provadéni dohody pozastaveno.
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Clanek 17

Ukonéeni platnosti
1. Tuto dohodu muze kterakoli strana vypovédéet v téchto ptripadech:

a)  pokud okolnosti (jiné nez pfirodni zivly), které se vymykaji pfiméfené kontrole
jedné ze stran, jsou takové povahy, Ze brani provozovani rybolovnych ¢innosti
ve VHZ;

b)  poklesu nebo zhorSeni stavu piislusnych populaci ryb na zakladé nejlepSich
dostupnych védeckych doporucenti;

€c)  vyznamného sniZzeni urovné vyuzivani rybolovnych prav ud€lenych plavidlim
Unie;

d) zavazného poruseni zavazkl pfijatych stranami v oblasti boje proti
nezakonnému, nehlasenému a neregulovanému rybolovu;

e)  jakékoli jiné okolnosti, které ptedstavuji poruseni dohody jednou ze stran.

2. Ukonceni dohody oznami kterdkoli strana druhé stran¢ pisemné a toto vypovézeni
nabyva ucinnosti Sest mésicli po obdrzeni oznameni, ledaze se strany po vzajemné
dohod¢ rozhodnou tuto lhitu prodlouzit. Po takovém oznameni o vypovézeni dohody
zahaji strany prostfednictvim smiSeného vyboru konzultace s cilem nalézt v
priméiené 1haté smirné fesSeni s ohledem na dtivod pro ukonceni dohody.

V piipad€ vypoveézeni se vyplaceni ¢astky finan¢niho ptispévku podle ¢lanku 8 v roce,
vV némz nabylo ukoncéeni dohody G¢inku, umérné a doc¢asné snizi.

Cldnek 18
Protokol a pFiloha

Protokol a pfiloha s dodatky jsou nedilnou soucasti této dohody.

Clanek 19
ZruSeni

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a vladou Danska a mistni vladou
Gronska na strané druhé o partnerstvi v odvétvi rybolovu ze dne 30. ¢ervna 2007 se zruSuje.

Cldnek 20
Vstup v platnost

Tato dohoda vstupuje v platnost poté, co se obé strany vzdjemné¢ informuji o dokonceni svych
vnitinich postupti potfebnych k tomuto tcelu.

Cldnek 21
Zavaznd néni

Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském,
danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském,
feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském, pficemz vSechna znéni maji
stejnou platnost.
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PROTOKOL,

kterym se provadi Dohoda o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu mezi
Evropskou unii na jedné strané a vladou Gronska a vladou Danska na strané druhé

Clanek 1
Cil

Cilem tohoto protokolu je provadét ustanoveni Dohody o partnerstvi v oblasti udrzitelného
rybolovu mezi Evropskou unii (dale jen ,,Unie*) a vladou Gronska (dale jen ,,Gronsko®) a
vlddou Dénska (déle jen ,,Dansko®). Tento protokol obsahuje ptilohu a dodatky.

Clinek 2

Orientacni rybolovna prava a postup pro stanoveni jejich ro¢ni irovné

1. Piislusné gronské organy povoluji rybarskym plavidlim Unie provozovani rybolovnych
¢innosti u druhti a ptisluSnych oblasti fizeni uvedenych nize podle nésledujici ro¢ni orientacni

urovné (v tunach):

Druhy a prislusné oblasti Fizeni ve VHZ Gronska vice nez 12
namoinich mil od zakladni linie

Orientac¢ni rybolovna
prava

Treska obecnd v podoblastech ICES I, V, XII, XIV a podoblasti

NAFO 1F 1,950
Pelagicky okounik bradaty (REB) v podoblastech ICES XII, XIV 0"
a podoblasti NAFO 1F, pokud k rybolovu nedochazi v rdmci

piechodného rezimu pro pelagického okounika bradatého podle

dodatku 5 ptilohy

Okounici Zijici pfi dné (RED)? v podoblastech ICES II, V, XII, 1 840
XIV.

Platys ¢erny v podoblasti NAFO 1 — jizné€ od 68° severni Sitky 2 250
Platys Gerny v podoblastech ICES 11, V, XII a XIV° 4 950
Kreveta severni v podoblasti NAFO 1 2 600
Kreveta severni v podoblastech ICES 11, V, XII, XIV 4 850
Hunacek severni v podoblastech ICES 11, V, XII, XIv* 13000

3 . . .
Mize byt loven nejvyse Sesti plavidly soucasné.

4

Pridél okounika by mél byt v souladu s dohodou o fizeni a s rozhodnutimi dosazenymi na urovni NEAFC.

RED patii do kédu FAO pro Sebastes spp., av§ak pro hlaseni ulovkd by mél druh patfit pod kéd druhu (REG, REB).

Je-li mozné ho lovit, nabidne Unie v ndvaznosti na minimalni kvétu pro Grénsko ve vysi 25 000 tun podle pocatecniho,
prubézného a koneéného TAC rybolovna prava, ktera jsou dostupna nejvyse do 7,7 % pouzitelného TAC pro hunacka severniho béhem

rybaiského obdobi a v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a odst. 3.
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Makrela obecna v podoblastech ICES I1, V, XII, XIV> 0
Hlavoun spp. v podoblastech ICES 11, V, X1l a XIV® 100
Hlavoun spp. v podoblasti NAFO 1 100
Vedlejsi ulovky 600

2. Pro kazdy nasledujici rok platnosti protokolu a nejpozdé€ji do 1. prosince predchazejiciho
roku piijme smiSeny vybor konkrétni tiroven rybolovnych prav pro druhy uvedené vyse, a to
na zaklad¢ orientacni urovné stanovené v odstavci 1, pfiCemz se zohledni dostupné védecké
doporuceni a relevantni plany fizeni pfijaté vladou Gronska nebo regiondlnimi organizacemi
pro fizeni rybolovu, pfistup predbézné opatrnosti a potfeby gronského odvétvi rybolovu.

a) Pokud jsou rybolovna prava pro nékteré druhy niz$i nez ta, jez jsou uvedena
V odstavci 1, smiSeny vybor v témze roce muze poskytnout jind rybolovna prava.
Pokud neni dohodnuto Z4dné odskodnéni, smiSeny vybor upravi finanéni piispévek
uvedeny v ¢l 3 odst. 2 pism. a) amérné k rybolovnym pravim v poméru k
orienta¢nim rybolovnym praviim uvedenym v ¢l. 2 odst. 1.

b) Pokud jsou rybolovna prava vyssi nez ta, jez jsou uvedena v odstavci 1, smiSeny
vybor tmérné upravi finanéni ptispévek uvedeny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).
3. Nad ramec kazdoro¢niho postupu popsaného v odstavei 2 mize Gronsko v souladu s ¢l. 2
odst. 2 nabidnout dodate¢na rybolovna prava pro druhy uvedené v odstavci 1, kterd Unie
piijme zcela nebo ¢astené. V takovém piipad€ smiSeny vybor piezkouma dodatecna
rybolovna prava a timérné upravi finanéni piispévek uvedeny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).
Ptislu$né organy Unie Gronsku odpovi nejpozdéji Sest tydni po obdrzeni nabidky.

4. Nakladani s vedlejsimi ulovky

Rybaftska plavidla Unie, kterd provozuji rybolov ve VHZ Grénska, dodrzuji pravidla pro
vedlejsi tlovky, a to jak pro regulované, tak pro neregulované druhy, a pravidla pro zakaz
vymeti.

a) Vedlejsi tlovky jsou definovany jako tlovky vSech Zivych moiskych organismi, pokud
nejsou uvedeny jako cilové druhy v ramci opravnéni k rybolovu plavidla nebo nevyhovuji
pozadavklim na miniméalni velikost.

—Vedlejsi ulovek je omezen na 5 % pro lov krevetky severni a na 10 % pfi jinych typech
rybolovu.

—Pro vedlejsi ulovky se neudéluje zadné zvlastni opravnéni k rybolovu.

b) Vsechny ulovky, véetné vedlejSich ulovka a vyméta, musi byt zaznamenany a vykazany
podle druhti v souladu s platnymi gronskymi pravnimi predpisy.

¢) Zadny zvlastni poplatek za opravnéni k rybolovu se za vedlejsi ulovky nevyplaci, nebot

Kvota pro makrelu obecnou pievedena Gronskem bude zaviset na zapojeni se Gronska jakozto signatafe dohody (spolu s EU) do
ujednani pobfeznich statl o sdileném fizeni makrely obecné.

Odlov hlavouna tuponosého a hlavouna severniho nesmi byt cileny, ale pouze jako vedlejsi ulovek ve spojeni s jinymi cilovymi
druhy.
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poplatky stanovené v piiloze protokolu za cilové druhy byly stanoveny s ohledem na
pravidla tykajici se povolenych vedlejsich ulovki.

d) Krom¢ toho a aniz by byl dotéen podil vedlejsich tlovkl a pravidla uvedena vyse

V pismenech a) az c), provadéji rybarska plavidla Unie rybolovné strategie urcené

k zajisténi toho, aby vedlejsi ulovky okounika a tresky obecné pii cileném lovu platyse
cerného, vedlejsi lovky okounika a platyse ¢erného pii cileném lovu tresky obecné

a vedlejsi ulovky tresky obecné a platyse ¢erného pfi cileném lovu okounika neptesahly 5
% celkovych povolenych odlovii pro cilové druhy na jednu plavbu. Plavbou se rozumi doba
mezi vplutim doVHZ Grénska a vyplutim z ni. Pokud je plavidlo v gronském pfistavu zcela
vylozeno, povazuji se nasledujici odlovy za novou plavbu.

Clinek 3
Finan¢ni prispévek — zptsoby vyplaceni

1. Finan¢ni pfispévek Unie podle ¢lanku 8 dohody bude na obdobi uvedené v ¢lanku 13
tohoto protokolu €init 16 521 754 EUR ro¢né.

2. Tento finan¢ni ptispévek zahrnuje:

a) ro¢ni Castku za piistup do VHZ Gronska ve vysi 13 590 754 EUR s vyhradou ¢l. 2 odst. 2 a
odst. 3 a ¢lanku 7;

b) zvlastni ¢astku ve vysi 2 931 000 EUR ro¢né na podporu a provadéni rybaiské odvétvové
politiky Grdnska.

3. Celkova castka finan¢niho ptispévku vyplacena Unii nepfesahne dvojnasobek castky
uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. a).

4. Unie uhradi ¢astku stanovenou v odst. 2 pism. a) v prvnim roce nejpozdéji do 30. Cervna
a v letech nasledujicich nejpozdéji do 1. bfezna. Unie uhradi zv1astni ¢astku stanovenou

v odst. 2 pism. b) v prvnim roce nejpozdéji do 30. Cervna a v letech nasledujicich nejpozdéji
do 1. Cervna.

5. Gronské organy maji vyhradni pravomoc, pokud jde o vyuziti finanéniho pfispévku podle
odst. 2 pism. a).

6. Finan¢ni pfispévek se poukazuje na ucet statni pokladny zaloZeny u finan¢ni instituce,
kterou gronské organy urci.

Clinek 4
Odvétvova podpora

1. Finan¢ni pfispévek na odvétvovou podporu stanoveny v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) je oddélen od
plateb na naklady za pfistup. Je uren a podminén dosaZenim cilii rybarské odvétvové politiky
Gronska, coz zjisti smiSeny vybor, a na zakladé ro¢niho a viceletého programu pro jejich
dosaZeni.

2. Jakmile tento protokol vstoupi v platnost, a nejpozdéji tfi mésice po tomto datu, smiseny
vybor schvali vicelety odvétvovy program a jeho podrobna provadéci pravidla, zejména:

a) ro¢ni a viceleté pokyny pro pouziti ¢asti finan¢niho ptispévku uvedeného v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) pro iniciativy, které se maji provadét kazdy rok;
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b) ro¢ni a viceleté cile, jichz je tfeba dosahnout ve snaze zabezpecit pokraovani
zodpoveédného a udrzitelného rybolovu v budoucnu na zaklad¢ priorit, které stanovilo
Groénsko ve své vnitrostatni rybaiské politice a v jinych politikach, které souviseji
s pokracovanim zodpovédného a udrzitelného rybolovu nebo na n€j maji dopad;

c) kritéria a postupy pro kazdoro¢ni hodnoceni dosazenych vysledku.

3. Kazda navrzena zména ve viceletém odveétvovém programu musi byt schvalena smiSenym
vyborem.

4. Finanéni ptispévek na odvétvovou podporu se vyplaci na zaklad¢é podrobné analyzy
vysledki odvétvové podpory a potieb zjisténych béhem programového obdobi. Unie mize
caste¢né nebo Upln¢ pozastavit platbu tohoto zvlastniho finan¢niho ptispévku:

a) pokud podle hodnoceni smiSeného vyboru nejsou dosazené vysledky v souladu
S programem;

b) v ptipadé, Ze finan¢ni piispévek nebyl vyuzit v souladu se schvalenym programem.
Pozastaveni platby je podminéno tim, Ze Unie pisemné oznami sviij zamér nejméné tfi mésice
pred dnem, k némuz mé pozastaveni nabyt ucinku.

Vypléceni tohoto finanéniho ptispévku se obnovi po poradé a dohod¢ obou stran a/nebo
pokud to odivodnuji vysledky finanéniho plnéni uvedené v odstavci 5;

¢) v ptipade¢, Ze je protokol v souladu s ¢lankem 8 pozastaven, se vySe finan¢niho piispévku
umérné a pro rata temporis snizi podle doby, béhem které byla platnost protokolu
pozastavena.

5. SmiSeny vybor je odpovédny za monitorovani provadéni viceletého programu odvétvové
podpory. Je-li to nezbytné, sleduji ob¢ strany tuto ¢innost nadale prostfednictvim smiseného
vyboru po uplynuti platnosti protokolu, dokud neni finan¢ni ndhrada tykajici se odvétvove
podpory uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) plné vyuzita.

Clinek 5
Védecka spoluprace

Obg¢ strany se zavazuji, Ze budou podporovat spolupraci v oblasti odpovédného rybolovu, a to
i na regiondlni drovni, zejména v ramci NEAFC a organizace NAFO a jakéhokoli dalsiho
piislusného subregionalniho nebo mezinarodniho subjektu. Smiseny vybor mize zvazit
zpusob zajisténi udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji v souladu s ptislusnymi
opatfenimi pro zachovani a fizeni zdroja.

Clinek 6
Experimentalni rybolov

Strany budou spolupracovat zejmeéna v ramci ¢lanku 4 v zajmu provadéni udrzitelného
experimentalniho rybolovu druhti a populaci, které nejsou zahrnuty do ¢1. 2 odst. 1, postupem
uvedenym v kapitole VI ptilohy a bez dtsledkt pro finan¢ni piispévek Unie, jak je stanoveno
v ¢l 3 odst. 2) pism. a).
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Clinek 7
Nova rybolovné prava

1. Nova rybolovna prava jsou rybolovna prava na druhy a piislusné oblasti fizeni, které maji
byt zahrnuty do ¢1. 2 odst. 1 s vyhradou timérného zvyseni €asti finan¢niho piispévku podle
¢l. 3 odst. 2 pism. a).

2. Pokud strana projevi zajem o0 zahrnuti nového rybolovného prava do ¢l. 2 odst. 1, posoudi
ho smiSeny vybor na zakladé gronskych pravnich a spravnich ptedpist, nejlepsiho dostupného
veédeckého doporuceni, potieb gronského odvétvi rybolovu a pristupu predbézné opatrnosti.
Nova rybolovna prava budou poté podléhat postupu podle ¢l. 2 odst. 2 a 3. Smiseny vybor
rovnéz stanovi referen¢ni cenu pro nové druhy a poplatky za opravnéni pouzitelné do dne
skonceni platnosti tohoto protokolu.

Clinek 8
Pozastaveni platnosti protokolu a piehodnoceni finan¢niho prispévku

1. Pouzivani tohoto protokolu, véetné platby finanéniho ptispévku, mize byt pozastaveno
nebo finanéni piispévek mize byt pfehodnocen, a to z podnétu kterékoli ze stran za jedné
nebo vice z téchto okolnosti:

a) pokud okolnosti (jiné nez ptirodni Zivly), které se vymykaji pfiméfené kontrole jedné ze
stran, jsou takové povahy, Ze brani provozovani rybolovnych ¢innosti ve VHZ Grénska,;
nebo

b) pokud v dusledku vyznamnych zmén v orientaci politiky, jeZ vedla k uzavieni tohoto
protokolu, pozada jedna ze stran o revizi jeho ustanoveni s cilem piipadné tato ustanoveni
zmeénit; nebo

c)pokud mezi stranami doslo k nevyfesenému vaznému sporu v odvétvi rybolovu a/nebo
pokud jde o vyklad nebo uplatiiovani dohody; nebo

d) pokud kterakoli ze stran zjisti poruSeni zakladnich prav zaruc¢enych Evropskou tmluvou o
ochrang lidskych prav a zékladnich svobod a Deklaraci Organizace spojenych narodt o
pravech pivodnich obyvatel (UNDRIP).

Tento pododstavec se neuplatni, pokud k tomuto poruseni dojde v jakékoli oblasti
odpovédnosti nebo plisobnosti, za néz gronska vlada v disledku statusu Gronska jako
autonomni ¢asti Danského kralovstvi nema formalni odpovédnost nebo jez nespadaji do
oblasti jeji formalni pisobnosti.

2. Unie muze v souladu s ¢1. 4 odst. 4 pozastavit platbu finan¢niho pfispévku na odvétvovou

podporu stanovenou v ¢l. 3 odst. 2 pism. b).

3. Pozastaveni platnosti tohoto protokolu, v€etné platby finan¢niho ptispévku, je podminéno
pisemnym oznamenim doty¢né strany o jejim zaméru, s vyjimkou piipadt zvlastni
naléhavosti, nejmén¢ tfi mesice pred datem, kdy mé pozastaveni nabyt ucinku.

4. Platnost tohoto protokolu, véetné platby financniho piispévku, se obnovi, jakmile dojde
k naprave situace diky opatfenim zaméfenym na zmirnéni nasledkd uvedenych okolnosti a na
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zaklad¢ konzultace a dohody mezi stranami. VySe finan¢niho ptispévku se imérné a pro rata
temporis snizi podle doby, béhem které byla platnost protokolu pozastavena.

Clanek 9
Ukonceni platnosti

Po ukonceni platnosti dohody podle podminek stanovenych v ¢l. 17 odst. 1 a 2 dohody se
vyplata finan¢niho piispévku podle ¢1. 3 odst. 2 tohoto protokolu na rok, ve kterém
vypovézeni nabude u¢inku, umérné a pro rata temporis snizi.

Clinek 10
Vnitrostatni pravni a spravni piedpisy

1. Cinnosti rybaiskych plavidel Unie, ktera ptisobi ve VHZ Gronska, se fidi pravnimi a
spravnimi predpisy platnymi v Gronsku a v Danském kralovstvi, aniz jsou dotéeny povinnosti
rybatskych plavidel EU, pokud jde o pravni pfedpisy EU, nestanovi-li dohoda, protokol a jeho
ptiloha jinak.

2. Gronsko oznami Unii jakékoliv zmény ¢i nové pravni predpisy vyznamné pro cizi plavidla
lovici ve VHZ Groénska v dostate¢ném casovém piedstihu pied vstupem téchto zmén ¢i
novych pravnich ptedpist v platnost. Gronsko se v ramci moznosti bude snazit oznamit
zmény pravnich predpist alespon tii mésice pred jejich provedenim.

Clinek 11
Ochrana udaja

1. Gronsko a Unie se zavazuji zajistit, aby se s veskerymi osobnimi udaji tykajicimi se
rybatskych plavidel Unie a jejich rybolovnych ¢innosti ziskanymi v ramci dohody, protokolu
a jeho ptilohy vzdy nakladalo v souladu s jejich ptislusnymi zasadami divérnosti a ochrany
udajt, vCetné téch, jez jsou stanoveny v tomto ¢lanku.
2. Osobni udaje nebo tdaje, které 1ze povazovat za divérné z jinych divodd, se pouziji
vyluéné k provadeéni dohody a protokolu. Strany mohou udaje VMS pouZzivat v nouzovych
situacich pro ucely patrani a zdchrany nebo pro u€ely namotni bezpecnosti. Osobni idaje
nebudou uchovéavany déle, nez je nezbytné pro ucel, pro ktery byly pfedany.
3. Osobni udaje tykajici se rybaiskych plavidel Unie nebudou zvetejnény. Osobni tidaje
budou zpracovavany vhodnym zplsobem, aby byla zajiSténa jejich bezpe€nost, véetné
ochrany pfed neopravnénym nebo nezdkonnym zpracovanim.

Clinek 12

Prozatimni provadéni

Tento protokol se prozatimné provadi ode dne podpisu stranami.

Clinek 13

Doba platnosti

Tento protokol a jeho ptiloha se pouziji po dobu Sesti let od pocatku jeho prozatimniho
provadéni. Pokud se vSak na tom obé& strany dohodnou, platnost protokolu se prodlouzi o dalsi
dva roky.
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Clinek 14
Vstup v platnost

Tento protokol a jeho ptiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany oznami
dokonceni nezbytnych postup.
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PRILOHA
PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY EU PODLE
PROTOKOLU, KTERYM SE PROVADI DOHODA MEZI EVROPSKOU UNIi NA

JEDNE STRANE A VLADOU GRONSKA A VLADOU DANSKA NA STRANE
DRUHE O PARTNERSTVI V OBLASTI UDRZITELNEHO RYBOLOVU

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI
1. Urceni pfislusného organu
Pro potieby této ptilohy a neni-li uvedeno jinak, se pfislusnym organem rozumi:
— V ptipadé Unie: Evropské komise
— v ptipad¢ Gronska: Ministerstvo pro rybolov, lov a zemédélstvi

2. Opravnénim k rybolovu se rozumi licence vydana rybarskému plavidlu EU, které je po
stanovené obdobi opraviiuje provozovat uréité rybolovné ¢innosti ve vylu¢né hospodaiské
z6n¢ Gronska ur¢ené v odstavci 3.

3. Rybolovna oblast

3.1. Rybolov probiha ve VHZ, ktera je stanovena v natizeni ¢. 1020 ze dne 20. fijna 2004
v souladu s kralovskym dekretem ¢. 1005 ze dne 15. fijna 2004 o vstupu zakona o gronské
vyluéné ekonomické zoné v platnost, kterym vstupuje v platnost zakon ¢. 411 ze dne 22.
kvétna 1996 o vyluénych ekonomickych zénach.

3.2. Rybolov probiha nejméné 12 namotnich mil od zakladni linie podle ¢l. 7 odst. 2 zdkona €.
18 ze dne 31. fijna 1996 o rybolovu, ktery vydal Landsting Gronska a nejnovéji byl zménén
zakonem Inatsisartut ¢. 28 ze dne 28. listopadu 2016, neni-li stanoveno jinak.

3.3. Z&kladni linie je vymezena v souladu s kralovskym dekretem ¢. 1004 ze dne 15. fijna
2004 o zméng kralovského dekretu o vymezeni gronskych teritoridlnich vod.

KAPITOLA II
ZADOSTI O OPRAVNENI K RYBOLOVU A JEJICH VYDAVANI
1. Podminky k ziskani opravnéni k rybolovu

1.1. Opravnéni k rybolovu uvedené v ¢lanku 2 dohody Ize udélit pouze majitelim plavidel
Unie, ktera jsou zapsana v rejstiiku rybarskych plavidel EU. Aby mohla plavidla lovit v ramci
prechodného rezimu pro pelagického okounika, musi byt rovnéz ozndmena komisi NEAFC v
souladu s jejimi pravidly. Kromé toho nesméji byt na jakémkoli seznamu plavidel
regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu provad¢jicich nezakonny, nehlaSeny

a neregulovany rybolov.

1.2. Plavidlo je zptisobilé, pokud pro majitele plavidla, velitele ani samotné plavidlo neplati

vvvvvv

z dohody.

2. Zadost o opravnéni k rybolovu
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2.1. Dokud obé strany spole¢né nezavedou elektronicky systém licenci, pfedavaji se zadosti
a opravnéni k rybolovu niZze uvedenym zpiisobem.

2.2. PtisluSny organ EU elektronicky pfedlozi ptislusnému gronskému organu (hromadnou)
zadost o opravnéni k rybolovu pro plavidlo (plavidla), které méa (ktera maji) zajem provozovat
rybolov podle této dohody. Zadost se podava na formulaii uvedeném v dodatku 1. V piipadé
plavidel EU, ktera maji stejného majitele nebo zastupce, 1ze podat hromadnou zadost

0 opravnéni k rybolovu za podminky, ze uvedena plavidla pluji pod vlajkou jednoho a téhoz
¢lenského statu.

2.3. Ke kazdé Zadosti o opravnéni k rybolovu se v souladu s ustanovenimi odstavce 7 této
kapitoly ptilozi doklad o zaplaceni poplatku za pozadované druhy a mnozstvi.

2.4. Pokud gronsky prislusny organ shleda, ze zadost je netiplna nebo jinak nespliuje
podminky podle odstavci 1, 2.2 a 2.4, je o duvodech piislusny organ EU informovan co
nejdiive a v kazdém ptipade do 7 pracovnich dni poté, co Gronsko zadost obdrzelo.

3. Vydavani opravnéni k rybolovu

3.1. Piislusny gronsky orgéan elektronicky zasle opravnéni k rybolovu pifislusnému organu EU
do 10 pracovnich dnti ode dne podani zadosti. Toto elektronicky zaslané opravnéni
k rybolovu je pro tcely protokolu a jeho piilohy rovnocenné originalu.

3.2. Kazdé opravnéni k rybolovu obsahuje udaje o povoleném mnozstvi pro odlov. Opravnéni
k rybolovu vydané na zékladé hromadné zadosti uvadi celkové mnozstvi druhti, za které byl
zaplacen poplatek za opravnéni k rybolovu.

3.3. Opravnéni k rybolovu ¢i jeho kopie se musi stale nachazet na palubé a musi byt
ptedlozeno(a) na zadost ptislusného gronského organu.

3.4. Opravnéni k rybolovu se vydava jednomu majiteli rybaiského plavidla a musi uvadét,
ktera rybatska plavidla jsou opravnéna lovit na zékladé¢ tohoto opravnéni. Opravnéni k
rybolovu jsou nepfenosna.

3.5. Plavidlo smi béhem rybarské plavby provozovat ¢innost pouze na zdklad€ opravnéni
jednoho majitele rybatrského plavidla.

4. Zména opravnéni k rybolovu
4.1. Povolené mnozstvi uvedené v opravnéni k rybolovu 1ze ménit formou nové zadosti.

4.2. Aniz je dotCen odstavec 4.3, pokud se zména opravnéni k rybolovu tyka mnozstvi
odloveného nad ramec jiz povoleného mnozstvi, uhradi majitel plavidla za mnozstvi
prekracujici povolené mnozstvi poplatek odpovidajici trojnasobku castky stanovené

Vv odstavci 7.1. Tomuto plavidlu se nevyda nové opravnéni k rybolovu, dokud nebudou
poplatky odpovidajici pfekrocenému mnozstvi uhrazeny.

4.3. Ve vyjimecnych piipadech, pokud rybolovna prava EU pro pfislusny druh nebyla zcela
vyuzita, a pouze za uc¢elem zamezeni preruSeni rybolovnych ¢innosti plavidly EU, ktera
provadéji rybolov ve VHZ Gronska na zakladé opravnéni k rybolovu podle protokolu, pokud
povolené mnozstvi bude pravdépodobné piekroceno, plavidlo statu vlajky neprodlené
vyrozumi piislusny gronsky organ o zdméru podat formalni Zadost o nové opravnéni

k rybolovu pro dodate¢na mnozstvi stejného druhu, pficemz zaroven zasle kopii rovnéz
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pfislusnému organu EU. Plavidlo je opravnéno pokracovat v rybolovnych ¢innostech, pokud
majitel plavidla ptedlozi pfislusnému gronskému organu doklad o zaplaceni ptislusnych
poplatkd do 24 hodin po vyrozuméni statem vlajky a za predpokladu, ze odpovidajici zadost
0 nové opravnéni k rybolovu je v souladu s postupem podle odstavce 2 piedlozena
prislusnému gronskému organu do 5 pracovnich dnti ode dne vyrozumeéni statem vlajky.

V piipad€ nedodrzeni téchto ustanoveni podléha plavidlo postupu podle odstavce 4.2.

4.4. V urcitych ptipadech a na Zadost ptislusného organu EU se opravnéni k rybolovu
ur¢itého plavidla mize nahradit novym opravnénim k rybolovu pro jiné plavidlo EU.

K nahrazeni dojde na zaklad¢ zadosti podané prostfednictvim ptislusného organu EU. Nové
opravnéni k rybolovu obsahuje Udaje 0 povoleném mnozstvi pro odlov odpovidajici mnozstvi

vvvvv

jiz bylo odloveno prvnim plavidlem.

4.5. Nahrazené opravnéni k rybolovu pozbyva platnosti dnem, kdy nové opravnéni vyda
ptislusny gronsky orgén.

5. Doba platnosti opravnéni k rybolovu

5.1. Platnost opravnéni k rybolovu po¢ina datem vydani a kon¢i na konci kalendainiho roku,
v némz bylo opravnéni k rybolovu vydéano.

5.2. Pokud jde o lov hunacka severniho, vydavaji se opravnéni k rybolovu v souladu s terminy
odsouhlasenymi pobfeznimi staty v jejich ramcovych ujednanich a v souladu s ustanovenimi
¢l. 2 odst. 2 a 3.

5.3. Pokud pravni piedpisy EU, kterymi se na dany rok stanovi rybolovna prava pro plavidla
EU ve vodach, v nichz se uplatiluje omezeni odlovu, nejsou pfijaty do za¢atku rybarského
hospodaiského roku, mohou rybaiska plavidla EU majici opravnéni k rybolovu ke dni 31.
prosince piredchazejiciho rybaiského hospodaiského roku obdrzet opravnéni k rybolovu

V roce, pro ktery pravni predpisy nebyly piijaty, s vyhradou kladného védeckého stanoviska.
Povoleno je prozatimni vyuzivani 1/12 kvoty uvedené v opravnéni k rybolovu z ptedchoziho
roku za mésic, pokud byl za kvétu zaplacen ptislusny poplatek za opravnéni k rybolovu.
Prozatimni kvota mize byt upravena na zakladé védeckého stanoviska a podminek pro
konkrétni typ rybolovu.

5.4. Z nevyuzitého mnoZstvi v ramci opravnéni k rybolovu krevety severni 1ze na zadost
piislusného organu EU pievést ke dni 31. prosinci daného roku do nasledujiciho roku
maximalné 5 % celkového piidéleného mnozstvi uvedeného v opravnéni k rybolovu pro dany
rok, s vyhradou kladného védeckého stanoviska k tomuto pievodu. Toto mnozstvi nezahrnuje
zadné ptevody z ptedchoziho roku. Pfevedené mnoZstvi se pouzije do 30. dubna nasledujiciho
roku. Nevyuzita prevedend mnozstvi budou ptevedena zpét do piedchoziho roku jako
nevyuzité mnozstvi rybolovu po 30. dubnu.

6. Pozastaveni a obnoveni opravnéni k rybolovu
Gronsko muze pozastavit opravnéni k rybolovu stanovend v ptiloze, pokud:

a) konkrétni plavidlo zavaznym zplisobem porusuje gronské pravni a spravni piedpisy; nebo
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Druh EUR za tunu EUR za tunu EUR za tunu
2021/2022 2023/2024 2025/2026

Treska obecna 160 200 241
Pelagicky okounik 93 131 169
Druhy okounika Zzijici 93 131 169
pii dné

Platys Cerny 216 309 402
Kreveta severni — 159 240 322
zapad

Kreveta severni — 100 181 263
vychod

Hunacek severni 14 22 29

b) majitel plavidla nedodrzel soudni piikaz vydany v souvislosti s porusenim piedpist,
kterého se dopustilo konkrétni plavidlo. Poté, co je soudni ptikaz opét dodrzovan, je
opravnéni k rybolovu plavidlu obnoveno na zbyvajici obdobi jeho platnosti.

7. Poplatek za opravnéni k rybolovu, platba a nahrada

7.1. Poplatky za opravnéni k rybolovu plati plavidla EU a jsou tyto:

7.2. Pted vstupem tohoto protokolu v platnost sdéli ptislusny gronsky organ EU tidaje

0 bankovnim Gétu (bankovnich tuctech) vlady, ktery (které) majitelé plavidel po dobu platnosti
protokolu pouZiji pro vSechny platby. Pfislusny gronsky organ oznami pfisluSnému organu
EU jakoukoli zménu nejméné dva mésice predem.

7.3. Platba poplatku zahrnuje veskeré vnitrostatni a mistni poplatky tykajici se pfistupu

k rybolovnym ¢innostem, jakoz i bankovni poplatky za ptevody penéz. Nebyly-li za plavidlo
zaplaceny bankovni poplatky za pievody, bude uhrazeni této ¢astky vyzadovano pfi
predlozeni dalsi Zadosti o opravnéni k rybolovu pro dotéené plavidlo, pfi¢emz zaplaceni
¢astky bude podminkou pro vydani nového opravnéni k rybolovu.

7.4. Neni-li povolené mnozstvi vyuZito, poplatek odpovidajici tomuto povolenému mnozstvi
se majiteli plavidla nevraci.

7.5. AvSak v piipadé€ uplatnovani ¢lanku 8 nebo ¢lanku 9 protokolu, pokud neni plavidlo
schopno vylovit ¢ast odlovli povolenych pro kalendaini rok, nebo pokud opravnéni

k rybolovu nebylo udéleno, ptislusny gronsky organ majiteli plavidla pIné proplati poplatek
za opravnéni do 60 kalendainich dnti od obdrzeni zadosti o proplaceni.

7.6. Za vedlejsi ulovky se poplatek za opravnéni k rybolovu neplati.

8. Referencni ceny za jednotlivé druhy jsou nasledujici:

Druh Cena v EUR za tunu
71vé hmotnosti
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Treska obecna 2 023
Pelagicky okounik 1890
Druhy okounika Zzijici pii dné 1890
Platys cerny 4 640
Kreveta severni 4 080
Makrela obecna PM

Hunacek severni 364

Hlavoun spp. 1735
Vedlejsi tlovky 2 260

KAPITOLA 111

TECHNICKA OPATRENI PRO ZACHOVANI ZDROJU

1. Pfed prozatimnim provadénim protokolu poskytne pfislusny gronsky organ piislusnému
organu EU anglické znéni pfislusnych gronskych pravnich predpist tykajicich se technickych
opatfeni pro zachovani zdrojti, sledovani, kontroly a dohledu.

KAPITOLA IV
SLEDOVANI, KONTROLA A DOHLED
Oddil 1
Zaznamenavani a hlaseni

1. Cinnosti rybaiskych plavidel Unie, ktera piisobi ve VHZ Gronska, se fidi pravnimi a
spravnimi predpisy platnymi v Gronsku a v Danském kralovstvi, aniZ jsou doteny povinnosti
rybatskych plavidel EU, pokud jde o pravni pfedpisy EU, nestanovi-li dohoda, protokol a jeho
pfiloha jinak.

2. AniZ jsou dotceny pozadavky na vykazovani ze strany stiediska pro sledovani rybolovu
statu vlajky, sdéli plavidla EU, ktera maji podle dohody opravnéni k rybolovu, své povinnosti
tykajici se zaznamenavani a hlaseni rybolovnych ¢innosti podle této dohody ptislusnému
gronskému orgdnu v souladu s platnymi gronskymi pravnimi predpisy. Po vstupu v platnost
nahradi elektronicky systém hldSeni ustanoveni o elektronickém hlaSeni obsazena v kapitole
IV oddilu 1.

3. Ptislusné lodni deniky v ti§téné podobé sestavené podle cilovych druht a lovnych zatizeni
se pfedlozi na zZadost piislusného gronského orgdnu a zaslou zastupci plavidla, jak je uvedeno
ve formulafi zadosti o opravnéni k rybolovu, jenz je souc¢asti dodatku 1. Pfiklad kazdého
druhu lodniho deniku se rovnéz poskytne ptislusnému orgdnu EU a danému stfedisku
sledovani lovist statu vlajky.

4. Statni pfistavni inspekce

Na zahrani¢ni rybatska plavidla s tlovky na palubé¢, které nebyly piedtim vylozeny nebo
prelozeny v ptistavu, se pied vplutim do gronskych piistavii pouZzije nize uvedeny postup.
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Gronsko urcilo tyto pfistavy, v nichZ jsou povoleny vykladky nebo piekladky a poskytovani
piistavnich sluzeb: Nuuk.

Oznameni o vpluti do gronskych piistavi

Velitelé plavidel nebo jejich zastupci, ktefi hodlaji vplout do gronského piistavu, oznami
gronskému organu pro kontrolu licenci k rybolovu pfistav, ktery chtéji pouzit, nejméné tfi
pracovni dny pied predpokladanym ¢asem piipluti.

Ptedchozi oznameni uvedené v odstavci 1 se provadi za pouziti formati a specifikaci
uvedenych v ptiloze XV systému kontroly a vynucovani NEAFC, a to takto:

a) ptiloha XV ¢ast A pism. a) se vyplni, pokud plavidlo prevazi vlastni ulovky;

b) ptiloha XV ¢ast A pism. b) se vyplni v piipadé, ze plavidlo provadi piekladku, pficemz
informace o tlovcich se uvede zvlast pro kazdé predavajici plavidlo;

c) odesilatel mtize ptedbézné ozndmeni zrusit ozndmenim gronskému organu pro kontrolu
licenci k rybolovu nejpozdéji 24 hodin pied ozndmenym piedpokladanym ¢asem pfipluti do
piistavu;

d) gronsky orgén pro kontrolu licenci k rybolovu neprodlené pteda kopii formulare podle
odstavct 2 a 3 statu vlajky rybatského plavidla nebo statu nebo statiim vlajky pfedavajicich
plavidel, pokud plavidlo provadélo piekladku;

e) po potvrzeni statem vlajky plavidla (plavidel) grénsky orgéan pro kontrolu licenci k
rybolovu povoli nebo zamitne plavidlu vpluti do pfistavu.

Je-li inspekce provedena, je zastavka v pristavu zdokumentovana vyplnénim inspekéni zpravy
o statni ptistavni inspekci (PSC 3) stanovené v ptiloze X VI systému kontroly a vynucovani
NEAFC.

5. Dokud nebudou obé¢ strany spolecné provadét elektronicky systém hlaSeni (ERS), pouziji se
stavajici opatfeni pro shromazd’ovani a preddvani udajii o tlovcich. Stavajici lodni deniky a
0znameni v tis§téné podobe se vypliuji v souladu s gronskymi pravnimi predpisy.

Elektronicky systém hlaseni

1. Strany se zavazuji zavést a udrzovat informacni systémy, které jsou nezbytné k zajisténi
elektronické vymény vSech informaci tykajicich se provadéni dohody.

2. Podrobna pravidla tykajici se provadéni riznych elektronickych vymeén stanovi a schvali
ob¢ strany ve smiSeném vyboru, zejména pokud jde o hlaSeni ulovkid prostfednictvim
elektronického zdznamového systému a systému hlaseni a postupy v ptipad¢ nefunkcnosti.

3. Strany se dohodly, Ze norma UN/FLUX (Organizace Spojenych narodii/Fisheries Language
for Universal eXchange) a sit’ EU pro vyménu FLUX maji byt zavedeny za ucelem vymény
udaju o poloze plavidel, elektronického lodniho deniku a ptipadné i ohledné budouci spravy
opravnéni k rybolovu.

4. Systém ERS se provadi ve 1hilit¢ stanovené smiSenym vyborem na zakladé technickych
ustanoveni, jezZ budou definovéna. Strany navrhnou smiSenému vyboru obdobi nezbytné pro
prechod k systému ERS a pro jeho zavedeni s ptihlédnutim k moznym technickym omezenim.

5. Obe¢ strany stanovi zkusebni obdobi nezbytné do doby, nez bude mozné ptejit k i¢innému
pouzivani normy FLUX. Po tspé$Sném dokonceni téchto zkousek strany co nejdiive stanovi
datum, kdy bude skute¢né mozné prejit na systém ERS.
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6. Jakmile bude systém ERS plné funkcni, nebude plavidlo nevybavené timto systémem
opravnéno provozovat rybolovné ¢innosti podle tohoto protokolu.

7. Grénsko a Unie se neprodlen¢ vzajemné informuji o kazdé nefunk¢nosti informacniho
systému branici komunikaci mezi SSL.

8. Do doby, nez obé strany spole¢n¢ zavedou elektronicky systém hlaseni (ERS), se na konci
kazdého rybarského vyjezdu zasle kopie lodniho deniku rybolovu piislusnému gronskému
organu ihned po pfipluti do pfistavu bud’ postou, nebo elektronickou postou.

Vykladka a piekladka

Velitel pteda udaje o vykladce pozadované touto dohodou prostfednictvim elektronického
zaznamového systému a systému hlaseni (ERS) pfislusSnému gronskému organu. Tento tikon
by mél zahrnovat vykladky ulovki odlovenych na zaklade gronského opravnéni k rybolovu,
jez byly provedeny v pfistavech mimo Gronsko. Béhem piechodného obdobi a az do zavedeni
systému ERS usiluje velitel o to, aby udaje o vykladce byly pfedavany vhodnymi prostredky,
na nichz se strany dohodnou.

Oddil 2
Systém satelitniho sledovani plavidel (VMS)

1. Kazdé plavidlo Unie s opravnénim podle tohoto protokolu musi byt vybaveno plné
funkénim systémem satelitniho sledovani plavidel (VMS) instalovanym na palubé a
schopnym nepfietrzit¢ho automatického predavani polohy pozemnimu stfedisku SSL svého
statu vlajky.

2. Systém VMS plavidel, jeZ jsou pfedmétem satelitniho sledovéani podle tohoto protokolu,
automaticky piedava polohy plavidla stiedisku SSL svého statu vlajky, které je neprodlené
pfeda SSL Gronska. Pokud se na tom obé€ strany dohodnou, predavaji se polohy plavidel
prostiednictvim Ustfedniho uzlu EU. Kromé toho stfedisko SSL statu vlajky preda kopii kazdé
polohy plavidla Evropské komisi.

3. Stat vlajky a gronské organy jednotlivé urci osobu odpovédnou za VMS, ktera bude piisobit
jako kontaktni osoba. Veskeré¢ zmény tidaji osob odpovédnych za VMS se neprodlené sdéluji.

4. SSL statu vlajky a Gronska si pred zapocetim pouzitelnosti protokolu ptedaji idaje (organ,
adresa, telefon, e-mail) svych osob odpovédnych za VMS.

5. Kontaktni osoby VMS si vyméiuji veskeré dilezité informace o vybaveni plavidel,
protokolech o pfenosu udaju a jakychkoli dalSich funkcich nezbytnych pro satelitni sledovani.

6. Zptisoby zavadéni VMS, jakoZ i postupy v pripadé jeho nefunk¢nosti, jsou uvedeny
v dodatku 3.

Oddil 3
Inspekce na mofi nebo v pristavu

1. Inspekce ve VHZ Gronska nebo v piistavech plavidel EU, kterd jsou drziteli opravnéni k
rybolovu, provadéji plavidla a inspektoti Gronska jasn€ oznaceni v souladu s mezinarodni
umluvou; budou provadény v souladu s opatfenimi FAO a veskerymi pfislusnymi opatfenimi
piistavnich statli regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu.
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2. Ptislusny organ kazdé strany mize vyzvat zastupce druhé strany, aby byli pozorovateli
inspekce.

3. Prislusny organ kazdé¢ strany provadéjici mezinarodni inspekci v oblasti upravené piedpisy
NEAFC a NAFO muze vyzvat inspektory druhé¢ strany, aby se nalodili na palubu inspekéniho
plavidla provadéjiciho mezinarodni inspekci.

Oddil 4
ReZim pozorovani

1. Na rybolovné ¢innosti ve VHZ Gronska se vztahuje rezim pozorovani podle gronského
prava. Velitelé rybaiskych plavidel EU vlastnicich opravnéni k rybolovu ve VHZ Gronska
spolupracuji s pfislusnymi gronskymi organy pii nalodéni pozorovatel na palubu.

2. Plat a ptispévky na socialni zabezpeceni pozorovatele plati prislusné gronské organy.
3. Po celou dobu své pfitomnosti na palubé pozorovatelé:

a)pfijimaji veSskera vhodna opatieni k tomu, aby nerusili nebo neomezovali rybolovné
¢innosti;

b) berou ohled na material a zatizeni na palub¢ a

c) respektuji dtveérny charakter vSech dokumentt, které nalezi k plavidlu.

4. Pozorovatel se nalodi v pfistavu nebo na ur¢itém misté na mofi dohodnutém mezi
pfislusnym gronskym orgédnem a velitelem. Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do
3 hodin od stanoveného data a ¢asu, je majitel plavidla automaticky zpro$tén povinnosti
tohoto pozorovatele nalodit a plavidlo miize svobodné opustit piistav a zahdjit rybolovné
¢innosti.

5. Zprava pozorovatele

5.1. Pfed opusténim plavidla pozorovatel predloZi zpravu o svych pozorovéanich veliteli
plavidla. Velitel plavidla ma pravo piipojit ke zpravé pozorovatele své pfipominky. Zpravu
podepisuji pozorovatel a velitel. Velitel obdrzi elektronickou kopii zpravy pozorovatele.

5.2. Na zadost piisluSného orgadnu EU nebo clenského statu vlajky jim ptislusny gronsky
organ do 8 pracovnich dni pteda kopii zpravy pozorovatele.

Oddil 5
Protipravni jednani
1. Proruseni piedpisi a protipravni jednani

Pokud plavidlo EU nesplni ustanoveni tohoto protokolu, zejména hlaseni o ulovcich, ma se v
souladu s kapitolou II bodem 6 pism. a) protokolu za to, Ze doslo k zdvaznému poruseni
predpisii. PrisluSny gronsky organ je opravnén pozastavit stdvajici opravnéni k rybolovu,
dokud nebudou splnéna ustanoveni tykajici se hlaSeni o ulovcich. V ptipad€ opakovaného
poruseni téchto ustanoveni muze pfisluSny gronsky orgén dotycnému plavidlu zamitnout
obnoveni opravnéni k rybolovu. PtisluSny organ EU a stat vlajky budou neprodlené fadné
informovany.
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2. Postup v pripadé protipravniho jednani

2.1. Kazdé protipravni jednani ve VHZ Groénska, jehoz se dopustilo plavidlo EU, které ma
opravnéni k rybolovu v souladu s ustanovenimi této pfilohy, se uvede v inspekéni zprave.

2.2. Tim, ze velitel podepise inspekéni zpravu, neni dotéeno pravo obhajoby velitele nebo
majitele plavidla ve véci tykajici se uvedeného protipravniho jednani.

2.3.V ptipadé protipravniho jednani spachaného ve VHZ Gronska plavidlem EU, jez je podle
dohody drzitelem opravnéni k rybolovu, se 0zndmeni o0 popsaném poruseni a S nim spojenych
sankcich uvalenych na velitele nebo rybaiskou spolecnost zasSle pfimo majiteliim plavidla
podle postupu stanoveného v platnych grénskych pravnich ptredpisech.

2.4. Prislusné gronské organy zaslou elektronickou postou co nejdiive prislusnému organu EU
a statu vlajky kopii inspekéni zpravy a 0zndmeni o protipravnim jednani.

2.5. Pokud je soucasti napravy protipravniho jednani soudni fizeni, pak pied jeho zahajenim
a pokud protipravni jednani neni trestnym ¢inem, musi byt u¢inén pokus vyiesit
predpokladané protipravni jednani smirem do 4 dnil od jeho oznameni. Pokud neni smirné
narovnani mozné, ptrikroci se k soudnimu fizeni.

3. ZadrzZeni plavidla

3.1. Gronsko neprodlené oznami piislusnému organu EU jakékoli zadrZeni rybaiského
plavidla EU, které ma podle dohody opravnéni k rybolovu. V oznameni se uvedou diivody
zadrzeni a musi byt ptipojeny dukazy o daném protipravnim jednani.

3.2. Pted piijetim jakychkoli dalSich opatfeni proti zadrZzenému plavidlu EU, jeho veliteli,
posédce nebo nakladu, s vyjimkou opatieni na ochranu dikazl, Gronsko ur¢i vysettujiciho
ufednika a na zaddost organu EU do jednoho pracovniho dne od ozndmeni diivodl pro
zadrZeni plavidla uspofada informacni schiizku. Této schiizky se mlize zGcastnit zastupce
statu vlajky a majitele plavidla.

4. Sankce za protipravni jednani

4.1. Sankce za protipravni jednani ur¢i Gronsko podle ustanoveni platnych vnitrostatnich
pravnich predpisu.

4.2.V pripad¢ smirného narovnani se piipadné sankce stanovi podle vnitrostatnich pravnich
ptedpistt Gronska.

5. Soudni Fizeni — bankovni zaruka

5.1. Pokud smirné narovnani neni mozné a protipravni jednani se fesi pfed pifislusSnym
soudnim organem, majitel rybatského plavidla EU, které se dopustilo protipravniho jednani,
slozi bankovni zaruku u banky urcené piislusSnym gronskym organem, jejiz vyse stanovena
pfislusnym gronskym orgdnem pokryje ndklady spojené se zadrZzenim rybaiského plavidla
EU, odhadnutou vysi pokuty a eventualni vyrovnani. Bankovni zaruku nelze vratit pied
ukon¢enim soudniho fizeni. Avsak v ptipadech, kdy soudni fizeni probiha jiz vice nez 4 roky,
pfislusny gronsky orgéan pravidelné informuje ptisluSny organ EU a dotceny stat vlajky

0 opatfenich, jez byla pfijata za ucelem ukonceni soudniho fizeni.

5.2. Bankovni zaruka je uvolnéna a vrdcena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:
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a) celd, pokud neni rozhodnuto o Zadné sankci;

b) az do vyse zbyvajiciho zlstatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je ¢astka bankovni
zaruky.
5.3. Soudni tizeni se zahaji co nejdiive v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

5.4. Gronsko informuje EU o vysledcich soudniho fizeni ve lhuté 14 dnti po vyneseni
rozsudku.

6. Propusténi plavidla a posadky

6.1. Rybaiské plavidlo EU je opravnéno opustit piistav a pokrac¢ovat v rybolovu, jakmile je
slozena bankovni zaruka, zaplacena sankce nebo splnény povinnosti vyplyvajici ze smirného
narovnani.

KAPITOLA V
DOCASNE SPOLECNE PODNIKY
Oddil 1

Postup a kritéria pro hodnoceni projektii na do¢asné spole¢né podniky a smisené
spolecnosti

1. Cinnosti rybaiskych plavidel Unie, ktera ptisobi ve VHZ Gronska, se fidi pravnimi a
spravnimi ptedpisy platnymi v Gronsku a v Danském kralovstvi, aniz jsou dotéeny povinnosti
rybatskych plavidel EU, pokud jde o pravni pfedpisy EU, nestanovi-li dohoda, protokol a jeho
pfiloha jinak.

2. Gronsko neprodlené informuje pfislusny orgdn EU, pokud by se mély vyskytnout moznosti
pro vytvoreni do¢asnych spoleénych podnikii nebo smisenych spoleénosti s gronskymi
spole¢nostmi. Pfislusny organ EU odpovidajicim zpsobem informuje vSechny ¢lenské staty
EU. V ptipad¢ spoleéného podniku se budou projekty predkladat a posuzovat v souladu

s ustanovenimi této kapitoly.

3. Podle €l. 12 pism. f) dohody ptedlozi EU Gronsku co nejdiive a v kazdém piipadé
nejpozdéji 10 pracovnich dnil pied konanim zasedani smiSené¢ho vyboru technickou
dokumentaci pro projekt (projekty) docasnych spolecnych podnikli a smiSenych spole¢nosti
s ucasti subjektt z EU. Projekty ptedkladaji prislusnému organu EU organy dotceného
¢lenského statu (dotéenych ¢lenskych statt) EU.

4. SmiSeny vybor piednostné podporuje, aby plavidla EU pln¢ vyuzivala orienta¢ni kvoty pro
druhy uvedene v ¢l. 2 odst. 1 protokolu. U druhu, v jejichz ptipadé smiSeny vybor, aniz by se
opiral 0 védecké poradenstvi, schvalil ro¢ni rybolovna prava nizsi nez ta, ktera jsou uvedena
v ¢l. 2 odst. 1 protokolu, nebudou vzaty v potaz projekty pro docasné spolecné podniky nebo
spolec¢né spolecnosti zamétené na tentyz druh a v ramci téhoz kalendainiho roku.

5. SmiSeny vybor projekty posoudi podle téchto kritérii:

a) cilového druhu (cilovych druht) a jejich rybolovné oblasti (rybolovnych oblasti);

b)stavu populace (populaci) na zakladé nejlepsiho dostupného védeckého poradenstvi
a pristupu predbézné opatrnosti;
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Cc)parametra plavidla (plavidel) a vhodné technologie pro navrzené rybolovné operace;
d)v piipadé docasnych spole¢nych podniki celkového trvani a trvani rybolovnych operaci a
e) pfedchozi zkuSenosti majitele plavidla a jeho partnera v odvétvi rybolovu.

6. SmiSeny vybor vyda stanovisko k projektiim po jejich posouzeni podle odstavce 3.

7. U druhti uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 protokolu nemaji tlovky plavidel EU v ramci do¢asnych
spole¢nych podnikti nebo spoleénych spole¢nosti vliv na stavajici ujednani o sdileni
rybolovnych prav mezi ¢lenskymi staty EU.

Oddil 2
Podminky pro pristup v ramci do¢asnych spoleénych podnikii
1. Opravnéni k rybolovu

1.1. Jakmile v ptipad¢ doCasnych spole¢nych podnikii obdrzel projekt od smisené¢ho vyboru
ptiznivé stanovisko, dotcené plavidlo (dotcend plavidla) EU poda (podaji) v souladu s
ustanovenimi kapitoly II zadost o opravnéni k rybolovu. V Zadosti je jasné uvedeno, Ze se
vztahuje na docasny spole¢ny podnik.

1.2. Opravnéni k rybolovu se vydava na dobu, po kterou bude do¢asny spoleény podnik
provozovan, avSak v kazdém ptipad¢ nejvysSe na jeden kalendarni rok.

1.3. V opravnéni k rybolovu je jasné uvedeno, ze tlovky budou realizovany na zaklad¢
rybolovnych prav ptidélenych gronskymi organy v ramci piislusnych gronskych celkovych
ptipustnych odlovii, av§ak mimo rybolovna prava podle ¢l. 2 odst. 1 protokolu.

2. Nahrazeni plavidel

Plavidlo EU ¢inné v ramci do¢asného spole¢ného podniku muize byt nahrazeno jinym
plavidlem EU s podobnou kapacitou a stejnymi technickymi specifikacemi pouze v fadné
oduvodnénych ptipadech a se souhlasem stran.

Oddil 3
Ujednani o prevodu kvoty na krevetu severni mezi drZiteli opravnéni
1. Ujednani o prevodu

1.1. Majitel¢é plavidel z Gronska a Evropské unie mohou na zéklad¢ ujednani mezi
spole¢nostmi stanovit rezim vymeény kvot pro rybolovna prava na krevetu severni v
podoblastech ICES 11, V, Xll a XIV s rybolovnymi pravy na krevetu severni v podoblasti
NAFO 1.

1.2. Gronské organy se zavazuji, ze usnadni uplatnéni téchto ujednani po obdrzeni z&dosti od
ptisluSnych organi Evropské unie jménem dotCenych ¢lenskych stati.

1.3. Maximalni rocni mnozstvi, jez ma byt pfevedeno, ¢ini na zaklad¢ védeckého doporuceni
2 000 tun.
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1.4. Na rybolovné ¢innosti plavidel Unie se vztahuji stejné podminky, jako jsou podminky
stanovené v opravnéni k rybolovu vydaném gronskému majiteli plavidla, s vyhradou
ustanoveni kapitoly Il ptilohy.

KAPITOLA VI
EXPERIMENTALNI RYBOLOV

1. Pokud v souladu s ¢lankem 11 a ¢l. 12 pism. g) dohody oznamil piislusny organ EU
Gronsku zdjem provozovat experimentalni rybolov tykajici se druhii a populaci, které nejsou
uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 protokolu:

1.1. Ptislusny organ EU ptedlozi Gronsku nejpozdéji 15 dni pred zasedanim smiseného
vyboru technickou dokumentaci, ktera uvadi:

a) cilovy druh (cilové druhy);

b) navrh technickych parametri experimentalniho rybolovu (technologie, které pro ¢innost
maji byt pouzity, trvani, rybolovné oblasti atd.) a

C) o¢ekavané piinosy pro védecky vyzkum a vyvoj odvétvi rybolovu vyplyvajici z Gc¢asti EU
na experimentalnim rybolovu;

d) posouzeni moznych dopadii zamyslenych rybolovnych ¢innosti plavidel prokazujici, ze
tyto ¢innosti pravdépodobné nebudou mit vyznamny nepiiznivy dopad na citlivé motské
ekosystemy.

1.2. Grénsko informuje smiSeny vybor o:

a) dulezitych podrobnostech a podminkach experimentalniho rybolovu provadéného mistnimi
plavidly a plavidly tetich zemi,

b) vysledcich piedchozich experimentalnich rybolova v pfipadé stejnych druht a

¢) dostupnych védeckych a jinych informacich.

2. SmiSeny vybor posoudi technickou dokumentaci (technické dokumentace) a patficné

zohledni nejlepsi dostupné védecké poradenstvi a ptistup predbézné opatrnosti.

3. Poté, co smiSeny vybor vyda k ticasti EU na experimentalnim rybolovu, jeho tirovni a

technickym parametrim kladné stanovisko, podaji plavidla EU v souladu s ustanovenimi
kapitoly II Zadosti o opravnéni k rybolovu. Opravnéni k rybolovu plati nejdéle do konce

kalendarniho roku.

4. Na plavidla EU, ktera provozuji experimentalni rybolov, se pouziji v§echna ustanoveni
kapitoly IV.

5. Aniz je dotéen odstavec 4, dot¢ena plavidla EU béhem experimentalniho rybolovu na mofi:

a) informuji ptislusné gronské organy o zahajeni experimentalniho rybolovu a piedlozi
hlaseni o veskerych ulovcich na palubé pied zahajenim experimentéalniho rybolovu;

b) piedaji Gronskému institutu pfirodnich zdroju, ptisluSnému gronskému organu a Evropskeé
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komisi tydenni zpravu o Ulovcich po jednotlivych dnech a vytazenich sité a uvedou
technické parametry experimentalniho rybolovu (polohu, hloubku, datum a hodinu, Glovky
a jiné poznamky nebo komentéie);

C) zabezpeti, Ze na palubé bude pfitomen jeden gronsky pozorovatel nebo pozorovatel
vybrany piislusnym gronskym organem. Ukolem pozorovatele je shromazdit na zékladé
ulovki védecké informace a odebrat z ulovkd vzorky. Pozorovatel bude mit stejné postaveni
jako lodni distojnik a majitel plavidla hradi zivotni naklady pozorovatele béhem jeho
pobytu na plavidle. Gronské organy rozhodnou o dob¢, kterou pozorovatel stravi na palubg,
0 délce jeho pobytu a ptistavu nalodéni a vylodéni; a

d) oznami pfislusnému gronskému organu ukonceni experimentalniho rybolovu a podrobi
plavidlo inspekci pied opusténim VHZ Gronska, pokud o to pfislusny gronsky orgén
pozada.

6. Ulovky ziskané v ramci a béhem experimentalniho rybolovu jsou vlastnictvim majitele

plavidla.

7. Prislusny gronsky organ jmenuje kontaktni osobu, ktera je povétrena feSenim vSech
nenadalych problémi, které¢ by mohly brzdit rozvoj experimentalniho rybolovu.

8. Na zaklad¢ doporuceni prislusnych védeckych poradnich orgdnti mize Grénsko pozadovat,
aby se v ptipadé experimentalniho rybolovu provadéla opatieni pro zachovani a fizeni zdroju,
a to véetn¢ Casovych omezeni a uzavieni oblasti.

9. Dot¢ena plavidla EU ptedlozi obéma stranam nejpozdéji do 30 dnit po ukonceni
experimentalniho rybolovu hodnotici zpravu obsahujici alespon tyto udaje:

a) zda rybolov probihal podle navrhovanych technickych parametra a

b) zda byly splnény ocekavané ptinosy pro védecky vyzkum a vyvoj v odvétvi rybolovu, jak
je uvedeno v technické dokumentaci (technologickych dokumentacich), a divody, pokud
tomu tak nent;

¢) zda se plavidlo potykalo s nepfedvidanymi problémy, vCetné vedlejSich ulovk;

d) zda plavidlo dodrZelo ustanoveni odstavce 5, a pokud tomu tak neni, musi to byt nalezité
odvodnéno.

10. Pokud strany dospé&ji k zavéru, ze experimentalni rybolov doséhl pozitivnich vysledkt, a
pokud smiSeny vybor stanovi nova rybolovna prava v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 2 a 4
a ¢lanku 7, mohou gronské organy nabidnout rybolovnd prava tmérna pomérnému cerpani
kvot plavidly EU, kterd se tiCastnila experimentalniho rybolovu v ptedchozich péti letech.
Mnozstvi ptfidélené EU nesmi ptekrocit 50 %, pokud se Gronsko nerozhodne nabidnout vice.
Toto ustanoveni se pouzije do skonceni platnosti protokolu.
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Dodatky k této priloze
Dodatek 1 Formulat zadosti o opravnéni k rybolovu
Dodatek 2 Kontaktni tidaje na ptislusné gronské organy
Dodatek 3 Postupy zavadéni satelitniho sledovani (systém sledovani plavidel — VMS)
Dodatek 4 — Format udaji VMS

Dodatek 5 Rezim flexibility pro odlov pelagického okounika mezi gronskymi vodami
a vodami NEAFC
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Dodatek 1

Zadost o opravnéni k rybolovu

Formulat zadosti o opravnéni k rybolovu ve VHZ Gronska a v ramci gronské kvoty mimo

VHZ Gronska
P/N/Po
(povinny /
nepovinny
/
podminényj
udaj)
Podrobné udaje o licenci
1 | Typ licence pro zadost (druh a oblast) P
2 | Pozadované mnozstvi P
3 | Doba platnosti opravnéni k rybolovu P
4 | Adresa, na niz se zadosti o opravnéni k rybolovu European Commission,
zaslou Directorate General for
Maritime Affairs and
Fisheries, Rue de la Loi
200, B-1049 Brussels, Fax
+32 22962338 E-mail
Mare-
licences@ec.europa.eu
Informace o plavidlu
5 | Stat vlajky P
6 | Nazev plavidla P
7 | Externi identifika¢ni pismena a Cislo P
8 | Mezinarodni radiova volaci znacka (IRCS) P
9 | Cislo IMO po  |Pokud bylo plavidliim
pridéleno ¢islo IMO
10| Interni referencni ¢islo statu vlajky N
11| Rok stavby plavidla P
12| Piistav registrace P
13| Typ plavidla (kéd FAQO) P
14| Primarni typ lovného zatizeni (k6d FAO) P
15| Ditivéjsi nazev (nazvy) (stat vlajky, nazev, IRCS a Po Pokud existuji ptfedchozi
data zmény) informace
16| Cislo Inmarsat / &islo Iridium (telefon, e-mail) Po Telefon, e-mail
(nepovinny Gdaj)
17| Majitelé, adresa fyzické nebo pravnické osoby, PO Fax (nepovinny Udaj)
telefon, fax, e-mail
18| Zastupce plavidla, jméno a adresa P
19| Vykon motoru (kW) P
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20

Délka (L.O.A.)

21

Prostornost (GT)

22

Mrazirenska kapacita v tunach za den

23

Kapacita chladicich nebo chladicich nadrzi s

moiskou vodou (RSW, CSW) v metrech
krychlovych

24

Digitalni barevna fotografie plavidla ve vhodném

rozliSeni (max. 0,5 MB), ktera poskytne podrobny
boc¢ni pohled na plavidlo v¢etné jeho nazvu a
identifikacniho Cisla, kter¢ je na trupu viditelné.
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Dodatek 2
Kontaktni udaje na piisluSné gronské organy
Piedavani zprav a oznameni

Zpravy a oznameni, jeZz maji byt poskytnuty v souladu s oddilem 1 kapitoly 1V, jsou
vypracovany v gronsting, dansting€ nebo angliéting.

Oznameni se pfedavaji pobfeznim radiem, faxem nebo e-mailem gronskému organu
povétenému kontrolou opravnéni k rybolovu (GFLK) a spole¢nému veleni arktické oblasti
(AKO):

GFLK, tel. +299 345000, fax +299 346360,
E-mail: GFLK@NANOQ.GL

AKO, tel. +299 364000, fax +299 364099,
E-mail: JRCC@JRCC.GL

Lodni deniky rybolovu musi byt zaslany na adresu:
Greenland Fishing License Control Authority (GFLK)
P.0.Box 501, 3900 Nuuk, Greenland

Zadost o opravnéni k rybolovu a jina povoleni musi byt sd&lena:
Ministerstvu pro rybolov, lov a zemédélstvi

Fax: +299 346355 nebo

E-mail: APNN@NANOQ.GL
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Dodatek 3

) _ Postupy zavadéni
SATELITNIHO SLEDOVANI (VESSEL MONITORING SYSTEM - VMS)

1. HLASENi POLOHY PLAVIDEL — VMS

1.1. Plavidla EU, jez jsou v ramci dohody drziteli opravnéni k rybolovu a ktera jsou ¢inna

v rybolovné oblasti Gronska, ¢i lovi v ramci gronské kvoty ve vodach NEAFC (jak je
uvedeno v dodatku 5), musi byt vybavena pln¢ funkénim zafizenim pro satelitni sledovani
(systémem sledovani plavidel — VMS) instalovanym na palub¢ a schopnym nejméné jednou
za hodinu nepftetrzitého automatického pienosu jejich polohy pozemnim stiediskiim sledovani
lovist (,,SSL*) jejich statu vlajky po dobu piitomnosti v rybolovné oblasti.

1.2. Pokud plavidlo lovici v ramci dohody, které je podle tohoto protokolu predmétem
satelitniho sledovani, vpluje do rybolovné oblasti, SSL statu vlajky neprodlené pteda SSL
Gronska hlaSeni o naslednych polohach plavidla. Pokud se na tom obé¢ strany dohodnou,
predavaji se vSechna hlaseni o poloze prostfednictvim ustfedniho uzlu EU. Tato hlaSeni se
predavaji:

a) elektronickou cestou prostiednictvim zabezpeceného protokolu o vymeéng;

b) pti vpluti do rybolovné oblasti a vypluti z ni;

c) ve formatu uvedeném v dodatku 4.

1.3. Kazdé¢ hlaseni polohy obsahuje:

a) identifikacni oznaceni plavidla;

b) naposledy uré¢enou zemépisnou polohu plavidla se zamétovaci odchylkou niZsi nez
500 metru s intervalem spolehlivosti 99 %;

c¢) datum a ¢as v UTC, kdy byla tato poloha zaznamenana;
d) rychlost a kurz plavidla v okamziku, kdy je poloha zaznamenana.

1.4. SSL statu vlajky zajistuje automatické zpracovani a elektronické predavani hlaseni
polohy. HlaSeni polohy musi byt bezpecné zaznamenana a ulozena v databazi za probihajici 1
pfedchozi rok. V piipadé technickych potiZi vSak miiZze byt toto obdobi na zéklad¢ spole¢né
dohody zkréceno.

1.5. Piistrojové i programové vybaveni systému VMS je zabezpeceno proti neZadoucim
zasahtim zvenci, tj. nelze zadavat ani odesilat falesné udaje o poloze a udaje nelze ruéné
piepisovat. Systém je plné automaticky a neustale v provozu bez ohledu na vnéjsi podminky.
Zatizeni pro satelitni sledovani je zakazano nicit, poSkozovat, ¢init provozu neschopnym nebo
do n¢ho jakkoli jinak zasahovat.

1.6. Za ucelem sledovani, kontroly a dohledu se strany dohodly, ze si budou v ptipad¢ potieby
na vyzadani sdélovat informace tykajici se pouzivaného zafizeni.
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2. TECHNICKA ZAVADA NEBO PORUCHA NA ZARIZENi PRO SLEDOVANI INSTALOVANEM NA
PALUBE PLAVIDLA

2.1. Pokud se na zatizeni pro pritbézné satelitni sledovani instalovaném na palub¢ rybarského
plavidla vyskytne technicka zavada nebo porucha, stat vlajky musi ihned informovat gronské i
unijni organy.

2.2. Vadné zatizeni musi byt nahrazeno nebo opraveno v prvnim pfistavu uréeni, v némz je
sluzba dostupnad, a to nejpozdeji do 30 pracovnich dnli ode dne, kdy stat vlajky oznamil
poruchu gronskému SSL. Po uplynuti této lThuty se musi doty¢né plavidlo vratit do pfistavu
uréeného organy Gronska pro vyfizeni spravnich nalezitosti a opravu nebo opustit oblast za
predpokladu, ze stat vlajky pfedd SSL Gronska zpravu o kontrole vadného zatizeni a

wrwe

2.3. Do doby, nez dojde k oprave nebo nahradé zatizeni, predava velitel plavidla manualné
SSL statu vlajky elektronickou cestou, radiem nebo faxem kazdé¢ ¢tyfi hodiny celkové hlaseni
o poloze, zahrnujici hlaseni o poloze zaznamenana velitelem plavidla za podminek
stanovenych v odstavci 1.2.

2.4. Tato manualni hlaseni jsou okamzité zaznamendvana SSL statu vlajky do databaze
uvedené v odstavci 1.4 a bez prodleni pfedavana stfediskem SSL statu vlajky do SSL
Gronska, podle stejného protokolu a ve stejném formatu, jaké jsou popsany v dodatku 4.

2.5. Po uplynuti této doby (viz 2.2) jiz neni plavidlo v rybolovné oblasti Gronska opravnéno
k provadéni rybolovnych ¢innosti.
3. ZABEZPECENE PREDAVANI HLASENI O POLOZE MEZI JEDNOTLIVYMI SSL

3.1. SSL statu vlajky pfedava automaticky hlaseni o poloze dotéenych plavidel stiedisku SSL
Groénska.

3.2. SSL obou stran si vyméni své kontaktni tidaje, napf. e-mailové adresy, faxova, telexova
a telefonni Cisla, a vzajemné se neprodlen¢ informuji o kazdé zméné téchto tda;ji.

3.3. Aniz jsou dotc¢ena budouci zlepSeni, provadi se pfedavani hlaseni o poloze mezi
dotéenymi SSL a staty vlajky elektronicky prostiednictvim protokolu https. Mezi gronskymi
organy a piislusnym SSL statu vlajky dojde k vyméné osvédceni.

3.4. Udaje VMS budou vyuzivany v souladu s &lankem 11 tohoto protokolu.

4. NEFUNKCNOST KOMUNIKACNIHO SYSTEMU

4.1. Ptislusny gronsky organ a SSL statu vlajky zajisti kompatibilitu svého elektronického
zafizeni a informuji se neprodlené o jakékoli nefunkénosti pfi predavani a ptijimani hlaseni
0 poloze s cilem technicky ji vyfesit v co nejkratsi lhute.

4.2. Selhani spojeni mezi jednotlivymi SSL nesmi ovlivnit ¢innost plavidel.

4.3. Veskera neptedand hlaseni béhem prostoji musi byt pfedana, jakmile je komunikace
mezi dot¢enymi SSL obnovena.
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5. UDRZBA STREDISKA SSL

5.1. Planované udrzby stediska SSL (program udrzby), které by mohly ovlivnit vyménu
udaji VMS, se musi oznamit druhému stiedisku SSL nejméné 72 hodin pfedem a pokud je to
mozné, uvede se datum a doba trvani udrzby. V ptipad¢ neplanované Gdrzby se tyto udaje
oznami druhému stfedisku SSL ihned, jakmile je to mozné.

5.2. Béhem udrzby je mozné predani udaji VMS odlozit do doby, nez bude systém znovu
funk¢ni. Dotcené tdaje VMS se zaSlou ihned po ukonceni udrzby.

5.3. Pokud trva udrzba déle nez 24 hodin, zaslou se idaje VMS druhému sttedisku SSL
S vyuzitim vzajemn¢ schvalenych alternativnich prostiedkt elektronické komunikace.

5.4. Gronsko informuje své ptislusné organy zabyvajici se sledovanim, kontrolou a dohledem,
aby gronské stiedisko SSL z diivodu nepfedani idaji VMS vyplyvajiciho z provadéni Gdrzby
stiediska SSL nepovaZzovalo plavidla EU za plavidla poruSujici ptedpisy.

6. ZMENA CETNOSTI HLASEN{ POLOHY

6.1. Na zaklad¢ divodnych skutecnosti, které prokazuji protipravni jednani, mize Gronsko
pozadat stiedisko SSL statu vlajky, aby béhem doby urcené k Setteni zkratilo interval zasilani
hlaseni polohy plavidla na tficet minut, pficemz také informuje Unii. Gronsko pfitom
stiedisku SSL statu vlajky a Unii tyto pisemné doklady zasle. SSL statu vlajky za¢ne Gronsku
ihned zasilat hldSeni polohy v nové ¢etnosti.

6.2. Na konci doby stanovené k Setfeni Gronsko informuje SSL statu vlajky a Unii
0 jakychkoli poZzadovanych navaznych opattenich.
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Format udaji VMS

Dodatek 4

Oddil 1 — Format VMS NAF

Format pro predavani hlaSeni VMS stiedisku sledovani lovi§t’ druhé strany

1)Hl4seni ,,VPLUTI*

Datovy prvek: Kad pole: Povinny / Piipominky:
nepovinny udaj

Zacatek zaznamu SR P Systémovy Udaj;
oznacuje zacatek
zaznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hlasen;
ALFA-3 ISO kad cilové
zeme

Odesilatel FR P Udaj tykajici se hlaseni;
ALFA-3 ISO kéd zemée
odeslani

Cislo zaznamu RN N Udaj tykajici se hlasent;
potadové Cislo zdznamu
V ptisluSném roce

Datum zaznamu RD N Udaj tykajici se hlaseni;
datum odeslani

Doba zaznamu RT N Udaj tykajici se hlaseni;
Cas odeslani

Druh zpravy T™ P Udaj tykajici se hlasent;
druh zpravy, kod ,,ENT*

Radiové volaci znacka [RC P Udaj o plavidle;
mezinarodni radiova
volaci znacka plavidla

Interni referencni ¢islo (IR P Udaje o plavidle:
jedinecné ¢islo plavidla
ve tvaru ALFA-3 ISO
kod statu vlajky a cislo

'Vnéjsi registracni Cislo [XR N Udaj o plavidle; &islo
plavidla uvedené na boku

Zemépisna $itka LT P Udaj o poloze; poloha
+99.999 (WGS-84)

Zemépisna délka LG P Udaj o poloze; poloha
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+999.999 (WGS-84)

Rychlost SP P Udaj o poloze; Rychlost
plavidla v desetinach uzlu

Kurs CcO P Udaj o poloze; Kurs
plavidla na 360° stupnici

Datum DA P Udaj o poloze; datum
polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas Tl P Udaj o poloze; ¢as polohy
v UTC (HHMM)

Konec zaznamu ER P Systémovy Udaj;
oznacuje konec zdznamu

2)Zprava/hlaseni o ,,POLOZE*
Datovy prvek: Kad pole: Povinny / Piipominky:
nepovinny udaj

ZaCatek zaznamu SR P Systémovy Udaj;
oznacuje zacatek
zaznamu

Adresa AD P Udaj tykajici se hlageni;
ALFA-3 ISO kad cilové
zeme

Odesilatel FR P Udaj tykajici se hlaseni;
ALFA-3 ISO kod zemé
odeslani

Cislo ziznamu RN N Udaj tykajici se hlageni;
potadové ¢islo zdznamu
V piislusném roce

Datum zaznamu RD N Udaj tykajici se hlaseni;
datum odeslani

Doba zaznamu RT N Udaj tykajici se hlaseni;
Cas odeslani

Druh zpravy T™ P Udaj tykajici se hlaseni;
druh zpravy, kod
L, POS“ (1)

Radiové volaci znacka [RC P Udaj o plavidle;
mezinarodni radiova
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volaci znacka plavidla

Interni referen¢ni &islo

Udaje o plavidle:
jedinecné Cislo plavidla
ve tvaru ALFA-3 ISO
kod statu vlajky a cislo

'Vnéjsi registracni Cislo

XR

Udaj o plavidle; islo
plavidla uvedené na boku

Zemépisna Sitka

LT

Udaj o poloze; poloha
109,999 (WGS-84)

Zemépisna délka

LG

Udaj o poloze; poloha
099.999 (WGS-84)

Cinnost

AC

N_(2)

Udaj o poloze; kod
L,ANC* oznacuje
omezeny rezim hlaSeni

Rychlost

SP

Udaj o poloze; Rychlost
plavidla v desetinach uzlu

Kurs

CO

Udaj o poloze; Kurs
plavidla na 360° stupnici

Datum

DA

Udaj o poloze; datum
polohy v UTC
(RRRRMMDD)

5

Cas

Tl

Udaj o poloze; ¢as polohy
v UTC (HHMM)

Konec zaznamu

ER

Systémovy Udaj;
oznacuje konec zdznamu

3)Hlaseni ,,VYPLUTI*

Datovy prvek:

Kod pole:

Povinny /
nepovinny udaj

Ptipominky:

Zacatek zaznamu

SR

P

Systemovy Udaj;
oznacuje zacatek
zaznamu

Adresa

AD

Udaj tykajici se hlaseni;
ALFA-3 1SO kod cilové
zeme

Odesilatel

FR

Udaj tykajici se hlagent;
ALFA-3 ISO kod zemé
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odeslani

Cislo zaznamu RN N Udaj tykajici se hlasent;
potadové Cislo zdznamu
V ptislusném roce

Datum zaznamu RD N Udaj tykajici se hlageni;
datum odeslani

Doba zaznamu RT N Udaj tykajici se hlageni;
Cas odeslani

Druh zpravy ™ P Udaj tykajici se hlaseni;
druh zpravy, kod ,,EXI*

Radiova volaci znacka RC P Udaj o plavidle;
mezinarodni radiova
volaci znacka plavidla

Interni referencni Cislo |IR P Udaje o plavidle:
jedinecné ¢islo plavidla
ve tvaru ALFA-3 ISO
kod statu vlajky a ¢islo

'Vnéjsi registracni Cislo [XR N Udaj o plavidle; &islo
plavidla uvedené na boku

Datum DA P Udaj o poloze; datum
polohy v UTC
(RRRRMMDD)

Cas Tl P Udaj o poloze; ¢as polohy
v UTC (HHMM)

Konec zaznamu ER P Systémovy Udaj;

oznacuje konec zdznamu

4) Podrobnosti formatu
Kazda zprava v rdmci datového pienosu ma tuto strukturu:
— dvojité lomitko (/) a pismena ,,SR* oznacuji zacatek zpravy,
— dvojité lomitko (//) a kod pole oznacuji zacatek datového pole,
— jednoduché lomitko (/) oznacuje oddéleni kodu od udaje,
— dvojice udaji jsou odd€leny mezerou,
— pismena ,,ER* a dvojité lomitko (//) oznacuji konec zpravy.

Vsechny kody pole v této piiloze jsou v severoatlantickém formatu podle systému kontroly
a vynucovani NEAFC.
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(1) Druh hlaseni ,,MAN* pro zpravy piedavané plavidly s poSkozenym zafizenim pro
satelitni sledovani.

(2) Pouzije se pouze tehdy, kdyz plavidlo pfedava hlaseni POS mén¢ Casto.
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Dodatek 5
Rezim flexibility pro odlov pelagického okounika mezi gronskymi vodami a vodami NEAFC

1. Pro rybolov v ramci rezimu flexibility pro odlov pelagického okounika mezi gronskymi
vodami a vodami NEAFC musi mit plavidlo opravnéni k rybolovu vydané Gronskem

v souladu s ustanovenimi kapitoly II p¥ilohy protokolu. Zadost a opravnéni k rybolovu budou
jasn¢ odkazovat na ¢innosti mimo VHZ Gronska.

2. Veskera opatteni tykajici se tohoto rybolovu v oblasti upravené predpisy NEAFC, jez byla
piijata komisi NEAFC, jsou pfedmétem pozorovani.

3. Plavidlo mtze lovit v rdmci své gronské kvoty na okounika, pouze pokud vycerpalo sviij
podil kvoty NEAFC na tento druh pro EU, ktery mu ptid€lil jeho stat vlajky.

4. Plavidlo muze lovit v rdmci své grénské kvoty ve stejné oblasti NEAFC, kde lovilo
v ramci sve kvoty NEAFC, s vyhradou odstavce 5 nize.

5. Plavidlo mize lovit v rdmci své gronské kvoty v oblasti ochrany okounika za podminek,
které jsou uvedeny v doporuc¢eni NEAFC o fizeni odlovu okounika v Irmingerové mof#i
a ptilehlych vodach, s vyjimkou ¢asti, které lezi v rybolovné oblasti Islandu.

6. Plavidlo provadégjici rybolovnou ¢innost v oblasti upravené piedpisy NEAFC pieda
komisi NEAFC hlaseni o poloze v systému VMS prostiednictvim SSL svého statu vlajky

v souladu s ptedepsanymi poZzadavky. Pti rybolovu v rdmci gronské kvéty v oblasti ochrany
okounika vymezené komisi NEAFC zajisti SSL statu vlajky, aby byly ptehledy vysledki
zprév o poloze v systéemu VMS zasilany grénskému SSL v hodinovych intervalech v téméf
realném Case.

7. Velitel plavidla zajisti, aby pti podavani zprav komisi NEAFC a gronskym organiim byly
ulovky okounika, které byly uloveny v oblasti upravené ptedpisy NEAFC na zakladé
gronského rezimu flexibility, jasné oznaceny jako ulovené na zékladé gronského opravnéni

k rybolovu udéleného v ramci rezimu flexibility.

a)Pied zapocetim rybolovu na zakladé gronského opravnéni k rybolovu pteda plavidlo zpravu
OZNAMENI O CINNOSTL

b)B&hem rybolovu na zékladé gronského opravnéni k rybolovu se zprava O DENNICH
ULOVCICH piedava denné nejpozdéji ve 23:59 UTC.

¢)Pti ukonceni rybolovnych ¢innosti v ramci gronské kvoty preda plavidlo zpravu
O UKONCENI CINNOSTL

e) Zprava OZNAMENI O CINNOSTI, zprava O DENNICH ULOVCICH a zprava
O UKONCENI CINNOSTI se podavaji podle kapitoly IV oddilu 2 piilohy.

8. Zaucelem posileni ochrany oblasti, kde se lihnou larvy, nesmi rybolovné ¢innosti zacit
pied datem uvedenym v doporuc¢eni NEAFC o fizeni odlovu okounika v Irmingeroveé moii
a ptilehlych vodach.
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9. Stat vlajky musi vykazovat Ulovky v rdmci gronske kvoty v gronskych vodach a v oblasti
upravené predpisy NEAFC organim EU. Musi byt zahrnuty veskeré ulovky v rdmci rezimu
flexibility s jasnym ur¢enim ulovkt a odpovidajiciho opravnéni Kk rybolovu.

10. Na konci rybatského obdobi pteda SSL kazdého statu vlajky gronskym organiim
statistiky ulovka pelagického okounika v ramci tohoto rezimu flexibility.
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